A legjobban bevhlt 68 legelsd szak-
tekintélyektbl, valamint a bel- és
kiilfold ezernyi gyakorld orvositbl
ajinlott Hiplalék egészséqges és
gyomorbélbeteq “yermvkek' és
felndttek szimira, mely nagy tap-
értékkel bir, eldmozditja az izom-
és esontfejlédést, szabalyozza
az. emésztést és olesd a haszni-
latban. «A esecsemdO» czimii ta- |
nulsigos fiizetke ingyen kapbaté az hrusitéhelyeken vagy

pedig Kufeke R. czégnél Wien, IIL 12388 E

EKSZEREK, EZUSTNEMUEK,

gyéri aron egyhazi szerek,

orak, angol fran-
czia ¢és china-eziist disztargyak, a
legujabb angol rendszer szerint

otk PéSZ]etizetésre
Sérga Jé_n oS ékszergyarostdl

Kolozsvirt.
Kepes nagy drjegysek ingyen.

Ha 6sziil a haja

ne hasznéljon mést, mint a

»S TELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi tsszetételi szer,
mely a haj srﬁsleﬁ ssinét u%a :g:n. Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gybgyszertdrdban,
Budapest, V/49, w mm-nm
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Seyediili képviseliség Magyarorszig részére :

E
I Chmel J. és Fia Budapest, Gizella-tér,

F{_. Uj zseD-messzelatd komp

Konrad Janos kivitelibiza Briix 1268, sz. (Csehorss)|
Ingyen és bérmentve kiildom kivinatra mindenkinek fﬁérjemm

- egyutal i
gyujtbiiveg és szeme
ko tikdr kmhll hasz-
2, P} ndlhato, kényelmesen
LB 2sebben hordhats,
darabonként essk K
1.30, 3 db K 4—,
Ha nem tetsik, pim
vissza. — Szitkiildés|
= elorefizetés vagy utin-
vétel mellett. — Cs. és kir. udvari szallitd . l-

3000 képpel.

TITANIA 397 ey

gozmaosogep “"nrlﬂi az el6bbihes képest /s idé
= - ¢5apn0* alatt

a ruhdat hifehérré.

Minden gépet prébira
55 koronatél feljebb.
= KépviselGk kerestetnek. ::
Bizonyitvinyok, prospek-
tusok ingyen. 12607
TITANIA-miivek, Wels 179
0.-Oesterr.

CHINA-BOR VASSAL

Hygienikus kidllitis 19008 Legmagasabb kitiint.
Erdsitészer gyengélkedék, vérszegények és
libbadozék szamara, ntvagygerjesztd, ideg~
12666 erdsitd is vérjavito szer.

Kitiin {z. H000-nél tohb orvesi vilemeny.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola,
Visdrolhatd a gybgysrsrticakbon filliteras fivegekhen
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Ujdonsag!
Amerikal [ker
?‘“‘m [+ ‘".ﬂ L3 -
pacTalt biexithets, Losoitss

sserll, kényelmes, Mil.

dése 45 kinnytl,
Kidllitdsn ers ¢s tarids,
N élktilbzhetlen minden
histartisban, ecukrissdde
ban, kdvéhdzban és wen-
dé :10ben.

Liter tartalom

2 8 4 -8 &
10.— 12.50 16.— 20 25—
Lelrdst és hasenflatl uis-

KERTESZ TODOR

Budapest, Kristéf-tér,

Akkor ne hasz-

4 K 3.60, cgesz lileres Gvegekben 4 K 4.80.
niljon mast,

BARO KEMENY ZSIGMOND 0SSZES MOVE!

Kézrebocsatja GYULAI PAL

Most jelent meg a XIl. kotet:

Forradalom utan

Meég égy szo

a forradalom utan

Ara fiizve . _ _ b kor. 40 fillér,
vaszonkotésben 7 « 80 «

Kaphaté: Lampel R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagnal
Budapesten, VI. ker., Andrassy-ut 21. szam
és minden konyvkereskedésben,

 Snedlned Gl
& befektetés,

ha czementtel lesz keverve és kézi vagy erd-

pek, fali és padlélapok, vhlyuk, csdvek stb.

Markranstidi bei Leipzig. 12771 |
Kiilonlegességi gépgyir homok értékesitésére.

Akar-e *ugne
szép lenni? =, iue-

Rozsnyay Pepsin bora.

Rogdtsy-féle magyar pipere-boraxot,

a melytdl rézsds, iide, selymes arczbért myer, eltiinteti
a rinczokat, szeplSt, mdjfoltot, pattanfsokat, sth.

£ 2 ] nemnélkilézhetjiik, mert
N yaralasnal a legkeményebb talaj-
vizet is megpuhitja. Kivalé hégiszer torok-, szemgyul-
ladds, izzadds é8 szdjbfiz ellen. A fogak fehéritése és
épentartdsa tekintetében bAmulatos hatissal bir. Mint

univerzalis haziszer gyermekipolisnil és hiztartis-
ban a legjobb lelkiismerettel ajanlhaté.

—  Egy doboz dra 30 és 75 fillér. e

Rogitsy=féle borax-crém 1 K, borax-szappan 80 £.,
borax-pouder 1 K 20 f., borax~fogkrém 50 fillér.

ROGATSY KALMAN drogériaja,
Budapest, VIIL., ker., Rakoczi-Gt 10. szam.

Hirdetése

felvétetnek a kiadéhivatalban,
Budapest, IV., Egyetem-n. 4.

Kellemes izil, kivAlé jé hatésu sser

étvagytalansag, rendel-

len emésztés és gyomor-
gyengeség ellen.

Ktkezés kozben véve, megdv & g¥O-
morterheléstél. Egy fiveg fAm
3 kor. 20 fillL

12293 Kaphaté:
minden gy6gyszertarban

valamint

ROZSNYAY MATYAS
gyogyszertardban

ARAD, Szabadség-tér.

Budapesti Takarékpénztiri

ingyen
¢s bérmentve

Em-ﬁ.w

Iroddl: VI, Andrassy-ut 5 sr. a. (sajit hizdban).
Beflsetett réssvénytoke: m-uww'u.xuwum, leszdmitol valtdkat és elleget
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Az elsé dragyir Brix : .
KONRAD JANOS
es. és kir. vdv. szillitd Briixben
1031, szém.

 Valodi
eziist remontoir 6ra K 8.40, Valédi .
eziistlinez K 2.60. Koezkizat ki-

KNUTH KAROLY
A : mérnsk és gyiras S, 1w
Cs. 6s Kir. fensége Jozsef féherczeg udv. szallitdia.
Gyar és iroda:

Budapest, _'ll. ker., Garay-utcza 10.
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légszons- és vizvesetbkek, esatorni-

.
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Franklin-Thrsulat nyomdija Budapest, IV., l?-gyéiom-ﬁtcn 4. szhm.
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Szerkeszidségi iroda : IV. Rehltanods-uteza 5.
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EléGfizetési feltélelek : { 1 S

e dvre _ . _ _ _ 16 korona
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A SZENTANTALI KASTELY.

ONTMEGYEBEN, Selmeczbinyitél alig fél-
H ordnyira nagyuri lakdéhelyhez mélté

vadregényes helyen fekszik Kéburg Fii-
lop herczeg szentantali kastélya. Egykor a Ko-
hiryak épitették fel, az 6 magvuk szakadtaval
szillott ledny-dgon a Koéburg herczegekre s a
herezegi csalad magyar dginak egyik legna-
gyobb ‘kastélya. Ma esondesebb: élet folyik
benne, Fiilop herczeg minden- évben folkeresi
¢és sokat vaddszik a kornyékén, néha Ferdi-
nind bolgdr fejedelem is meglatogatja, egyéb-

ként jiresen 4ll majd az egész évben. Régeb- ,
ben azonban vigabb élet folyt benne, az ot-

venes, hatvanas években s még a hetvenes
évek elején is minden évhen négy-6t honapot
toltott ott a herczegi csaldd. Fiilop herczeget,
Ferdinfind fejedelmet s Klotild féherczegasz-
szonyt, a boldogult Jozsef f6herczeg Ozvegyét
sok kedves gyermekkori emlék fiizte a honti
erddkoszoris bérczekhez.

A kastély a Selmeczpatak és a topataki er-
déség szélén, Szentantal kozségben van, elég
meredek dombra * épitve, s évszdzados dr-
nyas dlgyek és nyarfak koritik. Az egyeme-
letes, hatalmas kiterjedésii, négyszogben épiilt
kastély tizenhét holdas, gondozott angol park
szélén teriil el, a melynek két szép mester-
séges tava van. A XVI. szdzad végén épiilt
virszerii épiilet nem egyszerre épiilt f61 mai
nagysigban, hanem hérom kiilonbozé idé-
szakban, A tigas udvaron, a melynek kozepén
Bfﬁkﬁkﬁt is van, a régi kuruecz- és labancz-
vilighban nem egyszer egész ezred katonasdg
gyﬁlekezert_t Ossze. Az udvar kozepén épiilt
részen van g kastély harang-tornya, alatta a
homlokzaton elég jo karban levd régi freskék
lithatok,

A miikinesekben igen gazdag kastélynak ko-
%l nyolesvan, teljesen berendezett szobija
¥an § & benniik Iithaté régiségek és hadi f6l-
;"mlésfk, valamint a mintegy kétszdzra te-
o6 torténeti olajfestményti aroskép oridsi
Kinesesel ér fol, Ay igen ¢rtékes, ritknsig-
mba mens, berakott mivii bhtorokat a
phe k:;i:ad ele,?én hordték 4t a csdszdriak
e Bb levegdbe ripitett Muriny és Fiilek,
téu‘mnl b zltnyal és Csibragh varakbdl a kas-

Y98, a hol mind miig teljes épségiikb-n
Megbriztek valamennyit,

A kastély foldszintjén, sok egyéb helyiségen

A «Vildgkronikds-val

8 korona. negyedévenicént 80 fillérrel iy
o :‘:tl:b. b hatdrozott viteldij is esatolandd.

Kiilfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-

kiviil van a levéltr, mely a Kohdry-csaladra
vonatkozé sok nagybecsii okiratot tartalmaz,
a melyek, kiilonosen a Thokoly- és Réikoezi-
korra vonatkozok, gazdag forrdsai e kor torté-
netének. Itt vannak a Balassik s az egykor
Murdny vérdaban lakott Széchyek csaladi ok-
iratai is. A régi magyar irodalom érdekes em-

lékei, gr6f Kohdry Istvin fogsdgdban kélt ver-
seinek eredeti kéziratai is itt taldlhatok. Sok
érdekes ereklyéje van a kastély barokk-stilii
temploménak is, koztik értékes miseruhak,
melyeket a Kéburg herczegi csaldd nétagjai
himeztek.

A régi feuddlis idékre emlékeztet a kastély

Balogh Rudolf tdvead-lencsével készitett [Olvétele,
A BZITNYA-HEGY A SZENTANTALI KASTELY PARKJABOL FOLVEVE.




A SZENTANTALI EASTELY BELSO UDVARA A VARTEMPLOM TORNYAVAL,

tomléeze, a melynek egyik nem utolsé neve-
zetessége, hogy kandallé is van benne. A Ko-
hiryaknak egykor legalabb 25—30,000 jobbé-
gyuk volt, a kik folott a birdskodas jogat
gyakoroltdk s a mellett mint hadvezéreknek
és varuraknak a régi hdboris idékben gyak-
ran akadt hadifoglyuk. Ugyanerre a korszakra
emlékeztet a kastély régiségtardban levé deres,
a melyet a témldczben taldltak. Fényképésziink
Szent-Antalon jartdban haszndlatban kapta le
a deres képét: a kastély udvardban a kertész-
legény fekiidt rd s a kastély kapusa régi Ko-
héry-bhajdi ruhdba 6ltozve markirozta a régi
biinteté igazsigszolgiltatdst.

A régiségtir kiillonosen fegyverekben, zdsz-
I6kban, l6szerszdmokban gazdag s ezeken ki-
viil van még benne hdrom egészen j6 karban
lévd kuruecz téarogatéd is.

A herezegi lakészobiknak is szinte muzeum-
jelleget ad a benniik elhelyezett sok &si, nagy-
résat iparmiivészeti becsi butor, porezellin s
a toméntelen kép: arczkép, mas olajfestmény,
rajz, metszet sth. Egy kiilon teremben vannak
& Kohdry-6sik arczképei, mig egy méasik te-
remben vagy hatvan bérre festett miniatur-
mzké{ XVL és XVIL szdzadi hadvezéreket
abrazol. Killon érdekesség az u. n. torokszobs,
melyet azért neveznek igy, mert a benne levé
kiviilrél filé hatalmas fehér porezellin kdlyhdn
egy nagy torok pasa alakja il Ez a kdlyha

s a torok alakja a murdnyi herczegi porezel- -

lingyarban késziilt.

Hogy a kastély minden nevezetességét el-
soroljuk, leltirt kellene adnunk az egyes szo-
bakrél, butorokrél, képekrSl. Régi térgyak
vegyest viltakoznak a modern mfipar termé-
keivel 8 egyiittvéve nagy csalddi tradieziéknak

képét adja a nemzedékek hosszii sora &ltal
felhalmozott sok miikines és hasznilati tirgy.
Bok koztiik, kiilondsen a buiorok, gobelinek
kozott miivészi szempontbdl is nagy értékd,
a tobbi pedig mint torténeti emlék megbecsiil-
hetetlen. A térténelem levegdje csapja meg,
a ki a kastélyba belép s a magyar mult egy
tekintélyes részének emlékét viszi magéival,
mikor kijé beléle. Markdé Miklés.

ORSZAGUTON.

Az orszdgiton jétszé gyermekek

A porbelepte, szellGkergetett

Pehely pitypangnak habkénnyfl kaszatjat
A szél 61ébe messze f4jjik.

Szép ifjisdgunk, gazdag vigyaink
Osak szdllnak el a nydri légbe mind,
A tovatiind pehely-felleget
Elfognunk tébbé nem lehet.

Hol az elhullé mag kikel
8 1j termést hoz az 0t felett,
Mis tdjon, més bohé gyerek
J&tékbodl Gjra messze fujja el.
Komjathy Gyozo.

NELEKULEM.

. . . Es folrebbentem sotét éjszaka :
Bikolyt hallottam. Jajsikolyt taldn.
Tén semmi volt. Ejféli rémes dlom,
Ej mit! Aludjunk csondesen tovébb ! . , .

30. szAw. 1908. 55, évrorvaw
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De nem tudok. B vergdé sikoly,

Eaz egy sikoly, mely dlmomat zavarta.

8 a tébbi ? mely fiilembe nem hatol ?
Hiszen e perez, e percs ezernyi élet
Utolsé percze, s més ezernyi élet
Legelsé percze. 8 dlmom nem zavarja
Uveggé dermedé haldlszemek,

Megalvé vér, merevedd tagok,

Uj életet kinban sziil6 anydk . . .

8 csak alssunk estndesen, alszunk tovébb,

.. . Mdmorban izzd, ajkkal dsszeforrd
Szerelmes pdrok ndsei percze ez;

Az {irben lejtnek testtelen atémok :
Testesiilésiik édes percze ez |
Sokezredéves vigyban kergetédenek
Sistergve ragyogé iistékosok :
Taldlkozdsuk szornyli percze ez. . .

8 esak alszunk cséndesen, alszunk tovibb,

.. . De nem orok az éj. A mely alattunk
Mids égévon munkdra most vildglt,
A nap kozelg és hajnaltiizben égve
Serkentve kolti fol az dlmoddkat ;
Pezsdiil a vér, az agy f6, kar heviil,
Izom fesziil.

Csupdn egynémelyek
Féradtak, csondben alszanak tovdbb,

.. . Bs jon egy hajnal. Félragyog a nap
Elfizve messze ldngja ostordval
Az éj sotétjét. Barlangjdba bivik
A fénytol rettegé, az éji vad.
Pacsirtaszéd csattog a dias mezékon,
8 madér dalatél zeng erd6, hokor.
Vidé4m szemekkel indul minden ember
Robotjét végzeni. Mint mdskor is.
Folkelnek 6k, mint mdskor is,
8 csak én,
Csak alszom cséndesen, alszom tovabb. ..
Csak alszom csondesen, alszom tovdbb...
Mohdaesi Jend.

KLARIKA NAPLOJA.
Elbeszélés.

Irta Szemere Gyirgy.
Marezius 29.
En egy tizenegy éves ledny vagyok és as
elsé felsébe jarok és van egy bitydm, a Jozsi,
a ki a harmadikba jér a reformatusoknal, de
meg fog bukni, mert haragszik rd a szamtan
tandr 1r. En sokat sirok, mert szeretem A8

“Jbzsit és igen félek, hogy verést fog kapni

apicskatél, ha megbukik a szdmtanbél. M-
macska ramparancsolt, hogy minden vasirnap
naplét irjak, hat irok és igy kezdem, mert
ma nem tortént semmi, csak a szakdcsné el-
tévesztette a mustirt az apa sarga cziperém-
jével és avval csindlta meg a tatdrmirtist, 8
mitdl ezipdszagh lett az egész szoba.
Aprilis 5.
Felmentiink a Gellérthegyre és egy gj{{k"t
fogtunk Jozsival. A madmoazel igen megijedt
téle és réparancsolt Jozsira, hogy ereszszé €
de Jézsi nem eresztette, eldugta a nadrig:
zsebébe, mert a szdmtan tandir urat 'akm‘
vele megijeszteni. Fent voltunk a kirdlyi palo-
tiban is és megnéztik a szobdkat hatvad
krajezérért. Legszebb volt a csikés az udvaron.
Egy kiovér ur magyardzott, de nem lehetett
tandr, mert nem tudott j6l magyarul, a8 ma
gyart motyornak mondta és nem értette &

‘kiegészitd esetet. Példaul igy beszélt: Ez 8

s2ép fostmén a Loc mivesz tur csindlta bele &

‘Bzent Istvin terem. Jozsi igen nevetett

de a madmoazel megesikarta a karjit, hét
sirt is titokban.
Aprilis 12

Megint vasdirnap van és Jézsi tegnap megint
szekundat kapott a szdmtanbol. Igaz, b il
megboszantotta & tandr urat. A gyikot 01;
dugta a katedra fikjaba, a hol a kréta ¥
és a szémtan tandr ur képébe ugrott 8 87:",“
mikor kinyitotta a fikot. Mindenki nevetet
és egy fiti se drulta el Jozs't, mert minden
szereti Gtet. En is nagyon, nagyon. Ma ey
egész tabla csokolddét kaptam tole ¢és €&V

90, snia. 1908. B5. EVFOLAM.
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, aczké tr kalandjait. Sirtam 0Gro-
l-eg_ang:;l aé;ll elhatdroztam, hogy megmentem
ﬁe;’:;t, kitalalok valamit, ha az életembe
kmrlkf:;)'h;lban egy katona volt az este, de

deska kikergette, azt mondta neki, hogy
ma-ll:] hiza nem kaszdrnya. Juczi, a szoba-
lluényllﬂk lekoszont, Jozsi azt mondta, a ka-
siﬁrnyaiba. megy szolgalni. Kir Jueziért, szép
jany volt, csak a mama ._«Ilklllu_-l_l. strimflijébe
“art és mind kilocsolta a parfiimjét, '

A madmoazel leejtett egy levelet az utezara,
egy nagyszakillas tir meg felszedte és elsza-
ladt vele.

M#s nem tortént, csak ]n_ogy nalunk volt
Poli néni és azt mondta, javitoba kell adni
Jozsit. En nem tudom, mi az a javitd, de
borzaszté dolog lehet, mert P6li néni igen
diihos szegény Jozsira. mindég szidja és azt
mondja, mem hat rd, ha meg nem javul
A réhatdst nem kell ﬂzorn]Aszora_ venni, az
annyit jelent, hogy ordkbe fogadni.

Aprilis 19.

Jozsi megint rosz fat tett a tlzre. Egy
denevért vett tiz krajezdrért egy budakeszi
sviibtél és eleresztette a szamtandéraban. A szdm-
tan tandr tur kiszaladt a harmadik osztalybdl
és jott a pedellus meg a felesége sepriivel és
egy Ordig kergették a béregeret. Bezartak az
egész osztalyt, mert megint nem akarta Joézsit
elarnlni senki sem. Jaj de szeretem a har-
madik osztdlyt, a mért olyan nagylelkii Jozsival.
Elhataroztam, hogy egy harmadistidhoz fogok
férhez menni, ha nagy leszek.

A szakdcsné elsézta a levest. Apdcska azt
mondta, hogy el kell Gtet kergetni, mert sze-
relmes. Ebb6l megtudtam, hogy szerelmesnek
lenni biin, és nem is leszek szerelmes soha.

A fekete dr megint ott O6lalkodott a mad-
moazel ablaka alatt. Mamdcska észrevette ér
megkérdezte a madmoazelt, hogy mit jelentsen
a fekete ir? Madmoazel piros lett és sirt és
azt mondta, hogy iildozi 6t a fekete r.

Aprilis 26.
Kisiilt, hogy nem igaz, hogy a fekete tr
ildozi a madmoazelt. Hiszen utél érte 6t

FABOR AZ ANGOL PARKEBAN.

___VASARNAPI UJBAG.

KALYHA A TOROE BZOBABAN,

mama, mikor az Erzsébet kertben sétaltunk és
megverhette volna, de nem béntotta. Inkdbb
még kezet csokolt és egy skatulya kuglert
adott neki. A madmoazel megkért, hogy ne
szoljunk a mamdnak és nekiink adta az Osszes

P

kuglert. En nem szélok, de mégis furesa, hogy
egy madmoazel hazudik.

Es Jozsi megint szekunddt kapott a szdm-
tanbdl és a szamtantandr dr azt mondta neki,
hogy most mar az apicska hat Gkre se huzza
ki a sarb6l, a mit megint nem kell szérul-
szora venni, csak dgy, hogy biztosan meg-
bukik Jozsi. Jozsikam, szegény jo Jézsikim !
En mindent el fogok kivetni az érdekedben,
csak nem jut az eszembe semmi, mert még nem
olvastam franczia regényt. Megkértem Jozsit,
hogy szerezzen nekem egyet, hdtha tanulok
heldle valamit.
| "Apdcska ¢és Poli néni Gsszevesztek. Poli
néni azt akarta, hogy apicska ne jarjon a
kaszindba, mert félti a mamdt, hogy megdriil.
Bolondsdg az egész, mert mama igen vig és
igen szereti apat, még maga kiildi a kaszindba,
de hat igen rosz természete van Péli néninek,
Apa azt mondja, hogy minden lében kandl, a
mi igen j6 mondds, csak meg kell érteni.
A vén klepsidra is j6 név Poli nénire, mert
igen passzol raja. Apaigy is hijja a hita mogott.

Majus 3.
-* Basszdrnyakon repiil az id6 szegény Jozsi
vizsgdja felé. Mar az ibolydk is kikeltek a
foldbiil és a madmoazel méar csékolédzik is a
fekete 1rral, Juezi a kaszérnyiban szolgil
régota és én még mindég nem talaltam ki
gsemmit, a mivel megmenthetném Jézsit. Pedig
szegény fit meghozta nekem a franczia regényt
i8, de nem értettem beléle gemmit, csak azt,
hogy egy asszonynak egy igen rosz ura volf,
azt is irigyelte tble, hogy hdzibaratot tart
maginak szegény és a végin meg is fojtotta
a héazibardtot. Jaj de borzaszté ember lehetett.
Kiilonben osszeeskiidtiink Jézsival, azaz véd-
és daczszovetséget kotottiink, mint a torténe-
lemben a torokok a gorogokkel. Most mar
kettesben gondolkozunk a Jézsi megmentésén,
és szidjuk a szdmtantandrt, mert kisiilt, hogy
igazsigtalan. Ling Laczinak, a ki még tdobb
szekundat kapott téle mint Jozsi, megigérte,
hogy dteresszti a vizsgén, ha a nénje meghall-
gatja. Bzt a gzot alahiztam, mert nem értem
egészen. Az iskoliban majd megkérdezem
Schéda Teréztél, a ki mindent tud, olyat is
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FURDO AZ ANGOL PARKBAN.

a mit csak a nagyoknak szabad tudni, hogy
mit jelent.
Majus 10,

Megvan. Tudom mdr, hogy mit jelent a
meghallgatis. Igen okos liny a Teréz, meg-
magyardzta nekem. A meghallgatds annyit
jelent, hogy egy férfi szerelmet vall egy ledany-
nak, a liny meg nem szalad el, hanem végig-
hallgatja és azt mondja ri: igen. Istenem,
Istenem, vallana csak nekem szerelmet, de
szivesen meghallgatndm a szamtan tandr urat
és ramondandm héromszor is: igen, igen, igen.
Persze én még kiesi vagyok, hat nem vall
nekem szerelmet senki se... Ah mily boldog-
talan vagyok is én!

Apicska kijelentette, hogy a madmoazelnek
ki kell tenni & sziirét, mert igen kokett. Kn
szeretem a madmoazelt, hit megmondtam neki,
hogy ne legyen kokett, mert apa haragszik
érte, de nem hasznilt a tandcsom semmit,
egy hordar levelet hozott a madmoazelnek a
fekete urt6l és a madmoazel elkéredzkedett rd,
de apécska azt mondta, hogy nem tiiri, hogy
urak utdn fusson. Ebbdl megértettem, hogy
mi a kokettség. Az, ha valaki az urak utin fut.

Majus 17,

Origsi dolog tortént. Azt hiszem, megmen-

30, szim. 1908, 55, EVFOLYAM
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kimentiink a virosligetbe: én, Jézsi és a mag-
moazel és taldlkoztunk a szdmtan tandr trra),
Jozsi igen aldzatosan koszont neki, és kisiilt,
hogy nem is olyan kegyetlen ember a szamtan
tangr tr, mint hinni lehetne, megéllt a Joégsi
koszonésére és beszédbe ereszkedett a mag-
moazellel, aztin lehajolt hozzdm és megezirg-
gatott és azt mondta, hogy nagyon szereti g
szép kis lanyokat. Tehdt szerelmet vallot
nekem!!! ki se mondhatom, hogy milyen
boldog voltam. Meghallgatlam a tandr urat
olyan figyelmesen, mint a kis egér a lyuk eléti,
és hangosan, hogy meghalloitik a csénakéze
emberek is, ramondtam az igent hdromszoro-
gan, igy: Igen! Igen!! Igen!!! A szimtan
tanar ur nagyon boldognak litszott, mert
nevetett. Aztin megkérdezte télem, hogy miért
mondtam neki az igeneket. Fn egy csoppet
sem ijedtem meg, bevallottam egész batran,
hogy a Joézsi mialt, azért, hogy ereszsze &t
Jozsit. O megigérte. Jézsi bukfenczet hinyt a
legkdzelebbi fiiben, én Ossze-vissza szaladgaltam
a 10 parton, aztdn megjott a fekete 1ur és
osszebiijt & madmoazellel, meg is esékolta 6t
egy nagy fa megett.

En még egy kiflit vettem és odaadtam a
hattytdknak. Aztdn hazamentiink és a mad-
moazelnek megigérte a fekete tir, hogy elveszi,
még gytirtit is adott neki, a mitél olyan vig

908, Hb, LVFOLYAM.
30, sgha. 190°.

—_—

| §70V0SZERTOL A FEJEDELMI SZEKIG,

— A Fuggerek. -

tvére hajlé kozépkor egy béamulatosan
i v:g;;on Igel(_‘tkr__'z(-s{-f litja: a Fuggerek
ﬂsgyonéét. De az, a hogy ez a vagyon kelet-
;a\gt% messzir6]l tekintve még bamulatosabb-
n:,k ll’itszik; noha mélyebben vizsgdlva kelet-
kezésének okait és k(')'ri'lhm'-n‘wil.l1:19;:[(1] egy-
sgertisegével és természetszerdsdgével.
Graben kozségben, a gazdagsigirol hires
Augsburg Véros kozelében laktak azok a Fug-
gerek, kiket még nem emlit névszerint a tor-
ténetiré. Szorgalmasan sziittelilfuplak 8 a ia-
kaesmesterséget tizték. Szereztek is jO egyné-
hény ldncz foldet, és a grabeni takdcs-czéh
vagyonosabb tagjai kozo tartozhattak, midén
az els6 Fugger odahagyta falujat és Augs-
purgba koltozott. ool :
«Fucker advenit, dedit XLIITL. den. dig-
nus.y Bz az els6 feljegyzés, mely Augsburg
varos adokonyvében, 1367-ben, a Fugger ne-
vet emliti. «Fugger megérkezett és fizetett
44 fillért; mélté.» Bz azt jelenti, hogy meg-
engedték neki a szabad tartézkoddst a viros-
ban. A polgérjogot, mely az akkori pénzviszo-
nyokhoz képest elég jelentékeny feltételekhez
volt kotve, tudniillik ahhoz, hogy a felvételét

_VASARNAPI UJSAG.
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BILLIARD-8ZOBA A KOHARY-OBOK ARCZKEPEIVEL,

esélyeitdl figg ipardguk jévéje vagy pusatu-
lasa. Volt még egy egészen gyakorlati czélja
is ez apai intézkedésnek : az, hogy a fiu gon-
doskodjék a véroshan az apai héz készitmé-
nyeinek alkalmas elhelyezésérdl. Mert a Fug-
gereknek elejétél fogva kivilé tulajdona volt
a czéltudatossig. Megértették koruk szellemét,
s minthogy e kivilo tulajdon nemzedékrél
nemzedékre atoroklédott koztik, a boldogulds
utja megnyilt el6ttiik.

% Fugger Hans tehat mint atyjinak képvise-
16je koszontott be a varosba, drusitotta atyjd-
nak készitményeit, néhiny évig maga is fizte
a takdcsmesterséget, a mellett fonallal és a
takécs mesterséghez sziilkséges mds anyagok-
kal is kereskedett, végezetiil pedig egészen a
kereskedésre vetette magit. Tizenkét év mulva
mar sajat- bérhdza van, melyb6l utébb kény-
telen kikoltoztetni a lakdkat, mert iizlete meg-
nétt 8 a haz helyiségeit raktirakkd alakitja
at. Hogy ily ardnylag révid idd alatt ennyire
vitte, azt kitiing iizleti érzéke mellett minden
esetre annak a helyes beldtdsinak is kiszon-
hette, hogy jovevény létére nem igen boldo-
gulhat tartésan az augsburgi piaczon, ha el-
lenségiil latja magival szemkdzt a varos czé-
heit. Ennek kévetkeztében mér 1371-ben meg-

hazasodott, feleségill véve az augsburgi také-

tettem Jozsit. A dolog tgy kezd6dott, hogy FOLYOBO AGANCEOKKAL %8 FAJDKAKASOKEAL. esok czéhmesterének leanyat. Tehat jol és

A REGI JAPAN SZOBA,

lett a madmoazel, hogy:}elvitt egy vendégldbe
és megivott 6t pohdr sort. Mi retket kaptunk
vajjal és még egy rezgd bogarat gumibul, 8

-
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kérd 6t éven 4t évi egy font adét fizessen, az
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mit a Sugdraton drultak. Sohasem fogom ezt
a boldog napot elfelejteni. L
Jozsi is azt mondja, és egy cserép jhczintot
igért nekem, a miért megmentettem. Szegény
jo Jozsi, megmentettelek volna én téged
ingyen is.
& Junius 17.
A szimtan tandr Gr a vilag legbecsiiletesebb

'férkesﬁ'n. Fugger, kit a véros nyilvantarté
kbnyvei ismételve Hans néven emlitenek, nem
egészen viltotta meg, hanem, dgy létsazik,
hizasodds utjin jutott hozzé. Eleinte beérls-
ként lakott a Heiligkrenz-strasse egyik hazi-
ban, de ulébb megvette ezt a hazat. A mibél

kitet?’*’ik' hogy nem volt épen dgrél szakadt
szegény.
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¢ embere. Megtartotta a szavit. Egy kukkot se Abbél a nagyszabdsunak igérkezd csaldd-
.| vallott Jézsi a vizsgan, azt fiillentette, hogy torténeti munkabel melynek els§ része, Fug-
'.l ! berekedt és mégis ﬁtal"esztette. Megkaptam # ger K?“'O]Y Erné bi’roda.lmi grof megbizéaébdl,
i i jéczintot J6zsitél és igen drilltem neki, mert a‘;‘t jelent meg a német kdnyvpiaczon*, meg-
it i mir régen spekuldltam egy jéczintra, de megse Adjuk, hogy az elsé ismert Fugger nem ok
it | tartom meg magamnak. Lepréselem egy konyvbe % czél nélkiil jott ép ez idétajt Augsburg va-
iy ' és mikor mér egészen lapos lesz, levélbe te- rosiba. Augsburghan akkor erds forradalmi
H - szem és elkiildom a szémtan tandr drnak. mozgalom t4madt, melynek az volt a czélja,
|“ | | ! Junius 24. 22?“9%"98?9 & viros kormdnyzatit az ugy-
N ! . A jiczintot elkiildtem még tegnap és Mm% a po]gém%olg k kezébil és a kozség, vagyls
"I ' mér itt volt a szimtan tankr ur és megesd- emberek i és & czéhekben egyesiilt mester-
”I | kolta a kezemet és a szémat és azt 'mo?dt‘ 8y ol.;:igm Juttassa. Augsburgban tehit,
‘1 * maménak, hogy boldog az a mama, & kinek Jelek szering :? : imzﬂgﬂbén fekvs virosban, a
{43! ilyen kis linya van. Aztan egy skatulya kug orkezettnek latszott az ipariizd

3 érvényesiilésa e 5 =
lert adott nekem és kezet fogott még Jogsival 26T, moge yesiilésének ideje, s az oreg Fug
- - 7, . ] gertva a k = » . =Y
o e B el st of BB Tony réasn dllea’ Sindye mog &
a h o i e Biar a fe"lmé“yeif- annak ii 2 k
ogy én Jozsit ismerem, meg is fogjs a kiizdelemnek, melyne

f A KOHARY-LEANYOK SZOBAJA. szaval tartani. _ * Studien EKOBURG FULOP HERCZEG FOGADO BZOBAJA.
F Imédom Jozsit és a szémtan tandr urat € dr. Max Jn:::n?u lgzr'gﬂuhichte. Heraunsgegeben von

| s Budolf fBlvite * . 8 - i . 4

| A SERNTANTALE EASHMEERE smiyy a2 egoss vilagot imddom. B0, Lipcse, Darcker o Hopnt 8 A SZENTANTALI KASTELYBOL. — Balogh Rudolf folvételei,
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VASARNAPI UJSAG.

okosan hézasodott s 1386-ban mdr szdmot-
tevé tagja a takdcsczéhnek 6 maga is.

Szembetiiné tulajdonsiga a kozépkor végén
é16 kereskeddknek, hogy szerzeményiket igye-
keztek fekvéségekben elhelyezni. A Fuggerek-
nek is kezdettdl fogva ez volt a térekvése és
ingatlanokat vdsdrolva, Fugger Hans is, joval
Machiavelli el6tt, magénak vallotta Machia-
vellinak azt az elvét, hogy csak az a keres-
kedé biztosithatja tartésan gazdagsigit, a ki
szerzeményébil foldet és hdzat visirol. Csak
is igy megerfsidve, dllbatta meg az 1389-iki
héboris év nagy vilsigait, melyek hihetetlen
mértékben lerontottdk a német pénz értékét.
Az augsburgi kronikabél tudjuk, hogy annyira
aldszéllt a eregensburgiv-nak nevezett fillér
értéke, hogy egy magyar forintért hatvan fil-
lérjével szamitott 6t fontot fizettek Augsburg-
ban, holott & magyar forintnak, rendes koriil-
mények kozt, esak két font volt az dra. A mi
nekiink eléggé érdekes bizonysig arra néuve,
hogy mily szildrd értéke volt akkor a magyar
pénznek, noha Rébert kirdly és Nagy Lajos
dics6 kora utén partviszalyok daltdk Magyar-
orszdg békéjét. Fugger Hans vagyona e vil-
sagos idében értékének felénél kisebb részére
szallott ald, de még igy is jelentékeny vagyon
maradt, melyet kiilonosen az augsburgi fekvo-
ségek Oriztek meg.

Hans 1408-ban halt meg s iizlete hagyo-
manyait két fia: Endre, az idésebbik és Jakab,
az ifjabbik vitte tovabb. A vdrosi adékényvek
igy emlitik Oket: Endre filius és Jacob filius.
A két fid kezdetben egyiitt folytatta iizletét,
aztdn, 1454-16] fogva kiilon addzik mindegyik.
A szerencse és a dicsdség inkdbb Endrének
latszott kedvezni; az 6 gyermekei kapnak elé-
sz0r nemességet és czimert. A Fuggerek titkos
csalddi kronikdjaban ebbél az id6bol vissz-
hangzik a panasz «az 6z fenhéjdzasaroly
(Endre csaladjinak czimere: arany 6z kék-
mezbben) 8 arrél, hogy Endre, a «gazdag
Fugger», lenézte egyszeriibb testvérét, Jaka-
bot. Valosiggal pedig ugy dllt a dolog, hogy
ambir Jakab volt kettejiik koziil az egysze-
riibb, mégis 6 volt a gazdagabbik. Tébb adét
is fizetett, mint Endre. A minek az lehet a
magyardzata, hogy Endre nagyobb ardnyban
iizte a kereskeddst, nagyobbak -voltak a bevé-
telei, de nagyobbak a kiaddsai is, tehit végsé
eredményben kisebb adét fizetett, mint a sze-
rényebben dolgozé Jakab, mert gazdagsiga
kevésbbé volt szolid, mint azé.

A jové csakugyan a Fuggerek e szerényeb-
ben indulé dgdra, Jakab fiaira nézett. Endre
csalidja egy darab ideig még homalyba bo-
ritja 6ket. Lukdcs, Endre fia, nagy tekintélyre
telt szert Augsburgban, kétségtelentil a vagyo-
nossigival. Még tagja a takdes-czéhnek, de
azért mér inkdbb kereskeds, mint mester-
ember. Uzletét, testvéreivel osszefogva, kiter-
jeszti Milanéig, Velenczéig, Niirnbergig, Odera-
Frankfurtig és Antverpenig. A fébb dlloméso-
kon egy-egy testvére vagy alkalmazottja kép-
viseli a czéget, de a fonalak Augsburgban
futnak 6ssze Lukics kezében. Kereskedik nyers-
terménynyel és kész druval, de utébb pénz-
iizletekbe fog. Pénzt ad kélesdn a németalfoldi
kirdlynak, hogy fizethesse zsoldosait, és koz-
vetiti az augsburgi tandes fizetéseit Rémdba.
Egészon Londonig meglelni iizletének nyo-
mait. El6bb csak sajat vagyondt fekteti az
iizletbe, aztin a feleségéét is, utébb koless-
nokhdz is folyamodik. Végre nagyon is tdl-
feszitette a htrt; a Lowen véarosdnak adott
kélesdn rosz iizletnek bizonyilt; néhdny na-
gyobb kmssé%t is véllalt és anyagi zavarok
kozé jutott. Uzletének vilsdgdt megérezték
egészen Velenczéig. Otthon pedig becsmérlés
és gyaldzat lett része s a gazdag férfia, kit
or a legelokelébbek kozé soroltak sziild-
varosiban s bevélasstottak A

:

Ezeknek mds elveik voltak, mint Endre fiainak.
Mindenekeldtt : gondosan tartézkodtak a koz-
; & viros iigyeibe nem avatkoztak :
g gi csalddi hdsuk kivilrdl az egyszerti

i

polgéri hdz benyomasat keltette, csak“_heltil
ragyogott a pompétél és a fényt6l. Tobben
voltak testvérek s koztiik a legnevezetesebbek :
Ulrik, Gyorgy, Markus és IL Jakab. Ulrik az
elsé a Fuggerek kozt, ki egészen a kereske-
désre vetette magdt. Az 1443-ik évben, midon
Frigyes csaszdr fidval, Miksa herczeggel, a
trieri birodalmi gyilésre tartva, utba ejtette
Augsburgot, Fugger Ulrik, mint a csalddi kré-
nika mondja, elsd izben jutott iizleti Ossze-
kottetésbe a habsburgi f6herczegekkel. O létta
el a csdszart is az dtra selyem és posztd kel-
mékkel s a csdszir ekkor tiintette ki nemes-
séggel, tizenegy évvel azutdn, hogy Endre dga
nemességet kapott. Az 1j czimerrdl nevezték
azéta a Fuggerek ez ifjabbik dgit a liliomos
Fuggereknek.

Fugger Ulrik, midén eldszor taldlkozunk
nevével, nagyszabdsii fiiszer-, selyem- és gyapju-
kelme-kereskedést folytat és emids becsiiletes
drutr is kozvetit Olaszorszdgba, Tirolba, Né-
metalféldre s a német hatdrokon il még
m#as orszdgokba, a tobbi kozt «a magyar biro-
dalomba» és Lengyelorszégba is. Abban, hogy
sokszerti és kiterjedt iizleteit lebonyolithassa,
nagy segitségére volt a Fuggerek egy kivalo
csaladi talentuma: 'a munksfelosztds, mely
azonban nem zérta ki, hogy erejoket mégis
egy pontban foglaljdk Ossze. Az iizleti élet
minden goéczpontjin, kilontsen donté pilla-
natokban, mindig jelen van a testvérek egyike.
Ulrik két oGesesét: Andrast és Janost Velen-
czébe kiildotte, Pétert Niirnbergbe, Markust
Réméaba kiildotte. A hdrom elsé nemsokdra
meghalt és Ulrik az tizlet és a csaldd érde-
kében redbirta oOcscsét, Jakabot, ki 1478-ban
mér a herriedeni kaptalan kanonokja - volt,
hogy lépjen ki a papirendbdl s térjen vissza
a vilagi életbe. Ez a Fugger Jakab aztén a
Fugger-féle vildgvallalatok leggenidlisabb kép-
viselSje, a «fejedelmek hitelezbjer lett. O az,
ki utobb Velenczében megkototte a Magyar-
orszég torténetében is nagy kovetkezéssel jard
baritsdgot Thurzé Janossal, a késébbi kor-
moezi kamaragréffal.

Abban az idében, melyrél most van szo6,
a Fuggerek féképen dri-kereskedelemmel fog-
lalkoztak, de részt vesznek més kiterjedt pénz-
iizletekben -is. ‘Megesik, hogy ‘ez ‘iizleteikben
més kereskedelmi hdzakra is timaszkodnak,
de hozzd tartozik csalddi politikdajokhoz, hogy
tarsaikat mihamardbb aldrendeltjokké teszik
vagy egészen kiszoritjdk az iizleth6l. Maguk
kozt erésen Osszetartanak, de aszt, a ki nem
az 6 nevoket viseli, a lehet6séghez képest
kikiiszobolik iizleteikb6l. J6 hdzassagokat kot-
nek befolydsos kereskedd-csalddok tagjaival fiti-
és lednydgon. Igy keveredtek utébb ségor-
sigha a Thurzokkal és a Palffy gréfokkal is.
Elsé jelentékenyebb pénziizleteiket niirnbergi
hézuk koétotte a csdszdrral és a Kuria tigyno-
keivel. A tobbi kézt 6k vallaljdk el, hogy Ro-
maba juttatjdk azt a pénzt, mely Szilézidban
gytilt Gssze a torék hdbord koltségére. Rémai
osszekottetésoket hihetdleg Fugger Mairkusnak
koszonik, ki szdmot tev6 papi dllist télt be
a pépa udvardndl. A csalidi levéltar megérizte
ennek a Markusnak egy rovid levelét, melybsl
megtudjuk, hogyan teremtette meg a Fugger-
csalid a vélté-forgalmat Réma és Augsburg
kozt. Egy waldstetteni plebinosnak valami
kieszkoz0lni valéja akadt a kuridtél és Fugger
Mirkushoz fordult. Ez felvildgositja réla, hogy
a mit elérni akar, szdzbtven aranyba keriil.
De nem sziikséges, hogy Romdba kiildje a
pénzt. Elég, ha dtadja Augsburgban vagy
mdshol valamelyik Fuggernek s egy kis irdst
vesz réla, melyet ha elkilld neki Rémdba, 6
majd kifizeti a kuridndl azt a masfélszdz ara-
nyat. Hogy Mérkusnak mib6l telt erre pénze?

& csalidnak rémai képviselsje volt. Az
oda kiildott dri értéke az 6 kezéhez folyt be
8 & pénst, az dizlet érdekében, forgathatta.
S ez id6tél fogva a véltéforgalom Réma és a
Fuggerek iizlethdzai kozt megszokotts valik,
& mivel a ezég megkiméli magit a pénzkiil-
gétdl és faradalmaitél s a mellett n
tizletre tesz szert, mert az dtutalt Gsszegnek
koriilbeldl 6t szdzalékét szedi valtodij gya-
nint. Ez iizletdgit ugyanez idében kiterjesati
a hdz Velenczébe és més vérosokba is, a hol
Fuggerek vannak.

A Fuggerek a nyolezvanas évek mésodik

F
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felében észrevehetdleg visszavonulnak rémaj
iizleteiktdl. Ez abban leli okéf, hogy ebben az
id6ben valnak bankdraikka a fvjer.lelmakue‘k'
kiilondsen pedig a Habsburgoknalk. Kiilonogen
a konnyivérii Zsigmond féherczeget, Tirol
grofjit pénzelik nagyban s ez lekdti javokra
tiroli gazdag esiistbanydinak hozadékat, o
médon, hogy eldvéleti jogot biztosit szdmokrs
elébb néhany, majd monopoliumot valamennyi
eziistjére. Az eziist drinak nagyobbik résgét
kamat és {Orlesztés fejében a Fuggerek kapjik
meg, a kisebbiket a fOherczeg kamardjinak
szolgdltatjdk be. Befolydsuk és kolesoneik @gg.
szegének emelkedésével 1épésrol-lépésre kiszo-
ritjdk Tirolbél a versenytirsakat, a fﬁherezeg
és Velenczo kozt teremtett béke finanszirozg-
gaval magit Velenczét is, 8 az eziist
keresleténél fogva hova-hamaribb a legnagyobh
pénzhatalommé lettek az egész vildgon. A ti-
roli iizlet kozéppontjan Fugger Jakab 4l és
tanusagot tesz iizleti genialitdsirél, hogy hét
év alatt, mindossze 70,000 forint befektetéssel,
melyb6l 40,000-et az édltala eladott eziist ér-
téke potol, 400,000 frtot keresett tiroli iizletein,
Utébb, 1490-ben, midén I Miksa kirdly
Zsigmond fGherczeget Ggysz6lvin gyanisdg ald
helyezi s maga veszi dt Tirol korményit,
Fugger Jakab a foherczeg helyett Miksa ki-
raly, majd a nagy Habsburg-hdz hitelezsje
lett. 8 miért jutott e fényes iizlet épen a
Fuggereknek ? Mert volt batorsiguk és nem
rettentek vissza a koczkdzattol. Sziikségiik volt
redjok a Habsburgoknak azért, hogy éltalok
kiszabaditsak a Wittelsbachok kezéhél Zsig-
mond f6herczeget, ki orszagainak egy részét
mér zdlogba adta az egész Tirolra vagyakozo
Wittelsbachoknak. Fugger Jakab tehat segitett
Zsigmond féherczegen, noha megbizhatatlan
adds volt, 8 ezzel hélara kotelezte maga irdnt
az egész habsburgi rokonsigot. Ez a hdla
még bensbségesebbé valt, midbén a csdszdr
hébortiba keveredett Hollos Métyds kirdlylyal.
Mityds hadai mar benn jirtak Ausaztria szivé-
ben s ha elfoglaljak Tirolt, a Fuggerek bajjal
remélhették volna, hogy figyelembe veszi Zsig-
mond féherczeggel kotott szerzbdéseiket. Ha
a Habshurg-hdz megbukik, vége van a Fugge-
rek dicsdségének is. De a Habsburgok sze-
rencsecsillaga felttint ismét s ez id6tol fogva,
barhova terjesztették ki befolydsukat a Habs-
burgok : a Fuggerek ott biztosan megvetették

labukat. Uzleti biztossdguk tehat busdsan meg-

termette jutalmét.

A Fuggerek iizletének és gazdagsdguknak
emelkedése csak ez utdn indult meg igazén
s tartott az els6 Fuggernek Angsburgban vald
megjelenésétél kétszaz esztendeig. A esaldd,
mely Stiridban és Salzburgban mér ebben &
korszakban is szerzett magdnak 6rok dron 18
banyabirtokokat, a most kovetkezd idSkben
megteremti, a Thurzékkal szdvetkezve, magyar-
orszégi nagy banyavillalatait. Err6l a kor-
szakrol fog szélni Jansen csalddtorténeti mi-
vének masodik része, e czimmel : A Fuggerek
Magyarorszdgon. !

A Fuggerek torténetének utolsé része, mint
tudjuk, a német birodalom egyetemes torté-
netének korébe tartozik. Ez a korszak a leg-
rovidebb. II. Ferencz csdszar 1803-ban biro-
dalmi fejedelemmé, a badenhauseni fejedelem-
ség uriva tette Fugger Anselm Maria grofot
De a Fugger-Babenhausen csaldd fejedelem-
sége csak két évig tartott : Babenhausent
1805-ben méar bekebelezték Bajororszdgba.

Az Gt a szivszéktdl a fejedelmi székig rd-
gyogé osvénye egy csalid torténetének. De 8
Fugger-csalid hdskora véget ér mar ez it
kozepén: azon a napon, midén meghalt 82
utolsé Fugger, a ki még kereskedd volt, ¢8
::\rokxiult nagyuri palotdjiba az elsd i

, ki a Fugger nevet viseli. -

Balla Mihdly.

A BUVOS ERSZENY.
. REGANY. (Folytaths)

Irta KRUDY GYULA.

Viezky megszoritotta a kezében fekvd kezet
Aradozva felelt:

— Ha akarja, egyiltaliban eltinik az [boly®-
uteza & f61d szinérsl. Csak magatol fiigg, BOzs®
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En majd megkérem a kezét, a mint szokds,
agtén elvégzem 8 dolgom & gydémapimmal —
és nines t6bbé nines Ibolya-uteza. S6t meg-

igérek maginak még valamit. Hogy soha nél-
Killozést ne gzenvedjink, megkeresem azt a
Jegendabeli zold erszényt, a melybe az apdm
a vagyondt rejtette. Annak meg kell lenni
valahol és bizonyos, hogy én megtalilom. En
jol ismertem az apim szokdsait, bolondsdgait.
Eddig nem jutott eszembe keresni az erszényt.
Sgzinte féltem téle, ha megtalilom. Babongs,
syermekesen naiv hittel azt képzeltem néha,
hogy valami dtok fizédik & biivos erszényhez,
a mely dtok rajtam is megfoganna, ha kezembe
jutna az erszény. Most mér litom, hogy ez a
hit ostobasdg volt. Az erszényt megkeresem,
mert szikségiink lesz red.

Rézsa hirtelen megillott és a Viezky sze-
mébe nézett. Kezét karjara tette és mozdulat-
lan arczdn félelem tikrozodott.

— Gébor, igérjen meg nekem valamit. Most,
ebben a szent, soha vissza mem térd, boldog
pillanatban !

Viezky eskiivésre emelte a kezét, de Rézsa
gyongéden lenyomta a karjat.

— Ne eskiidjon ; elég, ha megigéri. Igérje
meg nekem azt, — mondta csondes, meggon-
dolt hangon a ledny, — hogy a biivos erszényt
sohasem fogja keresni. Soha-soha egyetlen 1é-
pést nem tesz, hogy az erszényt megtaldlja.

Viczky meglepetten nézett a lednyra.

— Nem értem, — mormogta, — Az elébb
misképen szoélott, Rozsa.

Rézsa elpirdlt és a kezét a Viezky nyaka
koré csusztatta :

— Igérd meg, Gébor... En babonds va-
gyok, mindig nagyon babonds voltam. Valami
azt sligja nekem, hogy az az erszény nagy,
igen nagy szerencsétlenséget rejt magiban.

— Vagyon van benne, — felelt nevetve
Viezky, — Vagyon, a melyre maga vigya-
kozik.

A ledny Gsszekulesolta a kezét.

— Kérlek, Gabor. .. Nekem nem kell semmi.
Usupin az elkeseredés beszélt bel6lem. Hadd
8 legendikat, hadd fédje be 6ket a por. A le-
genddk nem mondanak igazat. Abban az er-
szényben nem kines van, hanem atok, a mely
tldozte az atyddat és iildozébe vesz tégedet
is. Hagyd pihenni a legenddkat . . .

Szi‘nte fitumszertien hangzottak a ledny
Szaval a csendes estében. Latnoki tekintettel
nézett a Viezky arczaba és két kezét ovélag
emelte fel,

Viezky megnyugtatni problta :

— Ne beszéljiink most az erszényr6l, Rozsa. . .
Nem olyan kénnyt dolog azt megtaldlni, sokan
kereshették azt mar az apam haldla 6ta.

— Ne keressed az erszényt! — ismételte a
leiny.

Mér csaknem sotétség vette Oket kordl
A nap letlint a tévoli kertek mogott és egy
:lflyen & jegenyék ijeszté Arnyakat vetettek a

- A paliink olyan sitét és félelmetes volt
Ok mintha a temet6 keritése volna.
Mmessze, messze pislogott egy ldmpa, a
:lm az esti pirdk lebegtek korél Megfog-

' €Bymés kezét és sietve mentek tovabb.

A sbtéthen megszélalt a Marietta hangja, a
étlentil j6 messzire elhagyta Gket:
L;;;HOI jartatok, gyerekek? — kérdezte. —

% 8% a limpds van, ott kezdédik a mi
Weztnk, Szegény Janka! — tette hozzh s6-

V& — Belebetegszik az izgatottsdgba.
Iemhmbb Oﬁodﬂ‘kozﬁséra az ijesztgetésekre

¥, sem Viezky nem valaszolt. J6-
0 mentek egymds mellett és 16bastdk a
- mint a vasirnapi kirindulék. Rozsa,

ki
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a ki ugy tudott fitylilni, mint egy juhdsz,
egy indulét fiityilt, a melyet a versenytéren
jatszott a katonabanda. A fiittyszo mellett ér-
tek hazdig.

A kapuban csakugyan véarta éket valaki, de
nem Janka, hanem az o6reg Fatyol Kézmér.
Az oregir husz esztendd 6ta nem volt ilyen
tdjban odahaza, valami nagy dolognak kellett
torténni, hogy mellézte a kiilvarosi asztal-
tarsasdgokat. Bojtos hézisapka volt a fején és
a kezében hossziszdrd pipa, mintha sajéit
falusi kuridja el6tt alldogdlna, _

~ Servus. humillimus ! kigltott. fel gz0-
katlan élénkséggel és megemelte bojtos sapké-
jat. — Van szerencsém iidvozélni Viezké és
a hozzitartozok urdt és fejedelmét. Adja az
ég kegyelme . . .

— Kérlek, atyus!— vigott kozbe tiirelmet-
lentil Marietta. — Mondd el gyorsan. Megtalal-
tdk tan az erszényt?

Az oreg Fatyol megzavarodva meredt maga
elé, mint mindig, ha rendes kerékvagisabol
kizokkentették.

— Az erszényt? — motyogta. — Azt valé-
ban meg kellene taldlni. Magam is azt hit-
tem, hogy megvan, a mikor délutin a siir-
gonyt hoztdk. Hisz éve nem léttam siir-
gonyt . . .

— Miféle siirgényr6l beszél, Kdzmeér biesi ? —
kérdezte Viezky.

Az dregir megzavarodva kotordszott a zse-
bében : .

— Boeséss meg, fiam. Nem tudtam ellent-
dllani és felbontottam. Bocséss meg Oreg ba-
tyddnak. Csupén csak az van benne, hogy
Baracskay, a vén gazember gyimapdd haldok-
lik. Menj hozzd sietve,

Viezky megszoritotta a Rézsa kezét és vigan
felkidltott :

— Jb szelet kaptunk. Fol a vitorlikkal !

Aztdan Roézsit hirtelen mozdulattal atyja elé
vezette és gyors elhatérozdssal megszolalt :

— Kedves batydm, most mdr korilbeldl
nagykorti leszek, szabadon rendelkezhetem aka-
ratommal. Van szerencsém megkérni a Rézsa
kisasszony kezét. ,

A mig Marietta szinte k6vé meredt a meg-
lepetéstél, az dreg Fatyol Kdzmér cseppet sem
latszott csoddlkozni a hirtelen lednykérésen.
A hézisapkajat jokedviien vigta félre a fején
és isteni dertiltséggel csapott a Viezky villdra :

— Helyes, dcsém ... Rendben van a dolog.
Tudtam, hogy az lesz a vége, elveszed vala-
melyik leinyomat. Ha Roézsa a vilasztottad,
légy boldog Rézsival, — igy szolt az dreg és
a kiilvdrosi bérhdz kapujaban kedélyesen dldé-
sit adta a jegyespdrra.

Ezen az estén Jankdnak csak lefekvés el6tt
Jutott eszébe kérdezbskodni a léverseny-jaték
eredményérél és csoppet sem latszott boldog-
talannak a balsiker miatt. Igen boldogok vol-
tak mindnydjan, esak Marietta konnyezett csen-
desen. De csakhamar letorilte konnyeit és ked-
ves, izgaté dbrandozdsokat folytatott arrél, hogy
milyen is legyen a Rézsa menyasszonyi ru-
hija. Janka egész éjjel szdmolt, kalkuldlt és
egy régi szakdcskonyvet lapozgatott. S még
dlméban is az eskiivii ebéd fogdsaival foglal-
kozott.

Hajnalban Viezky ttrakészen megdllott az
egyik udvari ablak el6tt, a melyet sziiziesen
takart el a zsenillia-fiigginy. Gyonyori majusi
hajnal volt. A kiilvarosi udvar sovény akdcz-
fai szinte kinyijtézkodtak a felkelé nap feld,
mint hdlaadé kezek. A hdzfédél ragyogott
piros-rézsaszinben és az égen felébredtek a
méjus hoéfehér bardnyfelhdi, a melyek mint
kedves reggeli dlmok usztak tova a messze-
séghe. Viezky halkan megkopogtatta az ab-
lakot.

A zsenillia-fiiggény nyomban megmozdult.
A ki a fiiggony mogott volt, az mér régen,
feloltozve virta ezt a kopogtatdst.

Rézsa kinyitotta az ablakot és félretolta a
malyvis cserepeket. Sokdig szétlanil néztek
egymdsra, sohasem érzett boldogséggal és sze-
relemmel. Egymisba kapesolédott a tekintetiik
és nem tudtak szélni. Boldogok, nagyon bol-
dogok voltak.

— Kides vélegényem, — susogta Rézsa és a
homlokit kinydjtotta a malyvik kozott.

— Edes menyasszonyom !

Viezky egy sziizies, boldog esékot lehelt
arra a nemes, tiszta homlokra, aztdn még
sokdig, nagyon sokaig nézték egymdst, mintha
minden vondsukat, arczuknak legpardnyibb ré-
szecskéjét emlékezetiikbe akartak volna vésni,
mint a kik nagyon hosszi idére buesit mon-
danak egymdsnak.

Rézsa esendesen visszahizédott.

— Maradj még! — szélt Viezky.

Es a leiny maradt és tovibb néaték egy-
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mast ifjusiaguknak elsé, boldog, fenséges sze-
relmében, mintha csak érezték volna, hogy
sokdig, nagyon sokdig nem fogjak egymist
igy latni.

— Isten veled !
az ablakot.

Viezky végigment az udvaron és az udvar
kozepén csaknem belebotlott egy nagy fekete
kakasba, a melyet iddig sohasem litott a

- mondta Rézsa és bezdrta

héizban.
- Nini, az apam fekete kakasa! —-kidl-
tott fel onkéntelentl.

Lg} érezte, hogy a hideg fut a hdtdn ke-
resztiill. Mire koriilnézett, a nagy fekete kakas
médr nyomtalanul eltiint,

Megfordult és az ablakndl megpillantotta
Rozsét, a mint elmerengve kisérte tekintetével
a tdvozot.

~ Litta a fekete kakast? — kidltott fel
Viezky elsdpadva.

Rozsa tagaddlag rizta a fejét. Es Viezky

épitett kastélyba. Egy kanyarodéndl megpil-
lantotta a hires viezkéi nddast, a melyrdl a
legenda azt tartotta, hogy Béla kirdly bujdosott
benne a tatdrjards idejében. Az egész kérnyéken
geholsem volt mér nadas, esupdnViezkon. A hires
tiszai nddasok eltintek. Az unokdknak mindig
tébb és tobb sziikségiik van a foldre, kiszdrit-
jak a vadvizeket, kiirtjdk az ingovdnyokat. De
a viezk6éi nddas még mindig a maga Gsi szép-
ségében teriilt el a vasiti toltés mellett. A mig
a vonat kattogva futott tova, a beldthatlan
nadas tavaszi pompdjaban rengett, hajladozott
a szélben. A szél néhol viharmaddrként csa-
pott bele a nadak kiozé és ott kivillant egy-
egy vakitéan ragyogé zold tavacska, mint va-
Jami drdgaké a napsugirban. A nddas felett,
a vonat zorgésétél megriadva, mint valami
masvilagi fehér lélek, lassi szirnyaldssal re-
pilt tova egy kécsagmaddr.

Viezky Gabornak megdobbant a szive, a mi-
kor a ritka szarnyast megpillantotta :
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kerenztiil. Esterhizy két ora hosszat g mags

foldjén jdr a gyorsvonaton, de taldn 8 se lehet

biiszkébb, mint Viezky Gébor volt, g mikor g

viezindlis & vezérhalom felé kanyarodots, Meg-

emelte a kalapjat és koszint az Gsdknek s
J6 napot, urak !

Ott fekszik a halom mélyében a nagyszakallg
Tobids, a ki a hagyominy szering olyan go-
romba ember volt, hogy még Jousef esfgage.
nak is odamondogatott, a mikor a esdezge
sdrga nadrédgban, kékgombos z6ld kabatban g
lovaszsapkdban ezen a vidéken is megfordult
Ott van Mityds, a nagyereji és Simon, a kinek
hérom felesége volt. A magyar ecsalidok hg.
gyomanyai félérnek a gorog mitologidval, Ag
elmilt 6-emberek a familidris szemiivegen §t
rendesen félisteni magassiigba emelkednek, Log-
utolsénak a Viezky Edudrd diéfakoporsojés vit-
ték ide a pakaszok csénakjaikon, a4 mig a ké-
dos estében a régi kélvinista zsoltar hangzott
a nidak felett . . . Gabornak hirtelen egy gon-
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Gabor lehajtott fével, baljoslatd gondelatok-
kal eltelve hagyta el a sirga hdzat, hol sok
boldog esztendGt toltott. '

IIL
Az erszény csalogat.

Vitte a vonat Viczky Gdbort hazafelé. A kévé-
dardlénak esifolt viezindlis ott futott el magas
toltésén a viezk6éi 6si birtok mellett. Gdbor

'megpillantotta_la j_egenyéket, a melyek mar az

6 gyermekségében is ragy fik voltak, de most
mintha még nagyobbak lettek volna. ‘A jege-
nyék mogott litta az Gsi hizat, a melyet zsin-
delylyel fodéttnek hivtak, pedig csak eresze
volt zsindelybdl, a- hazfodél rmaga beesiletes
ndd vol. A Kirién il pedig ott emelkedett
az az ormbtlan ‘nagy dissnoél, a hova létran
vitték volna fel 'a ‘sertéseket, ha a Baracskay
baesi gazdasagi tervel megvalosulnak. Az Gregir
ugyanis nagyszabdsi sertéshizlalist akart kez-
deni a viezk6i birtokon. De im a halal kozbe-
lép és a hizék nem juinak be a tiszteletiikre

— Koesag sines mér mishol, csak Viez-
kén, gondolta hirtelen tdmadé biiszke-
séggel.

Lenn a ragyogé zold tavacskdk, fenn a ho-
fehér maddr, kozbil a rengd, virigzé nadas-
rengeteg, mig igen nagy tdvolsighan, mint
valami talvilagi kép, a Tisza eziistszalagja
hizédott, kanyargott: ez volt a Viezkyek &si
birtoka.

Bs a nadas kozepén,: ott, a hol most a ké-
csag repiilt épen, egy 26ld halom - emelkedett
ki a nidas egyeneséb6l. Ez a vezérhalom, a
melyr6l azt tartottik, hogy honfoglalé &sik
piheritek rajta, volt  a Viezkyek temetkezs

‘helye. A vezérhalom mélyében hajdaniban ési
ez616p-sirt fedestek fel a Viezkyek. A ezolop-
‘sirban"pihend poginyt szépen kilakoltattik a

halombé6l és azontil maguk temetkeztek az

“ezetesztendds sirboltba. Tlyen sirboltja se igen

volt mésnak Magyarorszdgon, csak a Viez-
kyeknek.

A Gdbor szivét szokatlan biiszkeség dagasz-
totta, a mig a vonat az 6si birtokon robogott

dolat villant meg az agydban. Es az a gon-

dolat lassan bontakozott, novekedett, mig vé-

gil vilagosan vélte latni, hogy ha az apjs.
Viezky Edudrd, elrejtette valahol a biivos er
szényt, nem rejthette el mdashol, esak ezen &
helyen, a hol nem jir més, mint vadmadar.
Igen, seholse lehet olyan biztonsigban az €r-
szény, mint ezen a nadyiligbeli szigeten, #
melyre nem ad kélesont semmiféle bank, 8
melynek pénzértékben kifejezhetd dra mnines
a mit tehat a Viezkyektl sohasem vehet el
senki. A vezérhalom a macskdnak se kel}.
mert hiszen minek is kéne? A Viezkyek esontjs
nem éri meg azt a faradsdgot, hogy érte biirki
a ‘szigetet felkeresse. Biztosabb helyre neém
rejthette el az apja az erszényt. Ide csak ®
halottak szoktak mér jarni. s a pénzt meg
egy halott Viezky sem tudja elkolteni.

A mig a vonat ablakibél a vezérhalmot
latta Gébor, mindinkabb megerésodott &%
nuja. Eszébe jutottak megjegyzések, a melye-

ket az apja elejtett; egyszer azt mondfa: .

(Polytatisa kovetkesik.)
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Az dij torokdk. A \[\ és ‘\:\.' szdzadban
az akkori byzanczi csaszirsigot «beteg ember-
neks, meg «dreg (‘nﬂ_.r-r’m.-]c » lm‘iiak a kortdr-
Sk Ij’gy itéliék, hogy Tll]t'l.[r‘ magat, tehit meg
kell halnia. Meg is halt, mllknr a torok bevette
Konstantindpolyt, még pedig feltimaszthatat-
Janul 8 oly teljesen, hogy az eset egészen
példanélkﬁ“ az ujabb torténelemben.

Kiilonos ismétlddése a historidnak, hogy a
mi idénkben azt a torok birodalmat nevezik
ngyancsak beteg embernek meg oreg ember-
nek, a mely amannak romjain keletkezett.
Pedig ez az elnevezés bizonnyal spontdin té-
madt, 8 azok, a kik élnek vele, kevés kivétel-
lel nem tudnak réla, hogy annak szdzados
miltja van. A mai kor gyermeke is abbol
iﬂ.dﬁl k]’ a mibdl osel szazadok eldott, Bl"tf‘-g'
nek litja a torok dllamot, ugy itéli, hogy til-
élte magat, s ennek folytdn haldlra szdnja,
ambar senki sem tudnd megmondani, hogy
ki donti meg, még kevésbé azt, hogy mi joj-
jén a helyébe. :

Vajjon igaza lesz-e most is Kurépa . koz-
felfogasdnak ? Olyan kérdés ez, melyre a leg-
bélesebb is csak akkor adhatna feleletet, ha
alaposan ismerné a helyzet minden részletét

A VENDEGEK A PARKBAN.

8 akkor is ki lenne téve a csalédasnak. Mert
akiir mit beszélnek is a térténetbolesel6k, az
bizonyos dolog, hogy sokszor elére nem lat-
haté véletlenek is belejatszanak a hist6ridba.
Egyelore érdemes feljegyezni azt a tényt,
hogy a torokség és Altaldban az egész izlam
vilig ép a legijabb évek folyama alatt tobb
olyan életjelt adott magarol, melyek a mellett
bizonyitanalk, hogy életfelfogasuk megvaltozott,
8 szmoltak a modern élet koveteléseivel. Bgyip-
tomban legijabban a kor szellemében alaki-
tottik 4t az egyetemi oktatdst, holott az ottani
hires, s az egész mozlim vilagra kihaté egye-
temnek szelleme évszazadok ota alig valtozott.
Az Oroszorszag dltal elnyomott tatarok oOndl-
]é elvesztésének daczdra nemcsak bele-
dliék magokat a megviltozott életviszonyokba,
° Devezetes el6haladast tettek tgy a gazda-
¢4gi élet, mint a kultura terén. India moha-
medin lakosai kozott most megy végbe —
;’2‘;”’.‘“’5‘1» de alig megakadilyozhaté erd-
i dtalakulds. A perzsik véres harczot
kor s hogy kivivjik szabadsigukat. A tord-
nténkﬁz.jﬂ pedig oddig érlelédott a reformok
ot valé vigyakozas, hogy nyilt felkelésig
Jfo & dolog, s a katonasig és tisztek egybe-
rili‘;: femel’rgl akarjak megbuktatni a kama-
kodik mely a jelenlegi szultin nevében ural-
Ry E-B & legijabb mozgalom vesztébe is
Orbatja az orszigot, ha éltalénos féktelen-
¢88p at, s ha azok a felforgaté elemek
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taldlnak feliillkerekedni, melyeknek nines mit
veszteniok, s melyek minden forradalomkor
feliitik fejiket. De ha e veszély nem kovet-
kezik be, s ha ezek a 16rok reformerek, a kik
i) torokoknek nevezik magokat, tényleg a kul-
tura szamara akarjik elokésziteni a talajt:
akkor taldn egy 1ij fordulé pontjahoz jutottunk
el a torténetnek. Minden miiveltségiink elsd
tanitdsait a Kelet-t6l kaptuk. Milyen nagyszerti
latviny lenne, s mennyire megviltoztatnd a
vilig képét, ha most a Kelet hajolna meg a
kultura elétt, a melyhez hiitelen volt sok szd-
zadokig !
x

A vonyigo. Egyik népismertetéssel foglal-
kozé tudomdnyos koézlomyiink legutébbi szd-
maban egy gazdasdgi eszkoz rajzdt mutatja
be, ezzel az aldirdssal: «szalmahuzér. Hat
igaz, azt az eszkOzt szalmahtuzdsra hasznilja
a nép. A mikor nem folilrél kezdik meg a
kazlat vagy boglyit, hanem csak az oldalabol
hiznak ki egy kisebb mennyiséget, pl. egy
aljadzora valét, akkor ezt a szerszimot hasz-
naljdk hozz4a. De ezt a szerszamot a nép fia
nem szalmahuzénak nevezi, 8 a szalmdn ki-
vill a széna huzésdra is ép 1gy hasznilja.
Annak népies neve: «vonyigdr. 8 feltiinik ne-
kiink, hogy a népies kifejezések elhanyagoli-
sat vagy helytelen haszndldsdt most mar tudo-
médnyos munkdkban is mind stiriibben tapasz-
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SETA A PAREBAN,

.KEBTI {TNNEP A PARISI OSZTRAK-MAGYAR NAGYEOVETSEGEN.
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h]juk,' A szépirodalomban ez mdr megszokott
dolog régtél fogva. Iréink nagy része alig
litott - falut valaba, s mégis batorsigot vesz
magénak a nép fidt szerepeltetni elbeszélései-
ben. Sokszor még keresetten népies kifejezé-
sekkel is igyekeznek élni, a mi olykor nagyon
furesa médon sikeriil. fgy egy nagyon felka-
pott irénk elbeszélésében olvassuk, hogy a
stakaritds» junius elején veszi kezdetét’; az
aratds synonimjit, a takaritdst igy ferditi el,
s olyan korra helyezi annak idejét, a mikor
dldott orszdgunkban még flizold a biza.
Ugyanétéle olvastuk azt is, hogy a magyar
paraszt nehéz subdban s félmizsds kalappal
fején végzi az aratdst. Még Porzétol is -—
a ki killonben eléggé ismeri a falusi éle-
tet, — olvastunk olyasmit, hogy tavaszszal
fekszik végig a frissen kaszdlt sarji petren-
ezén, holott a sarjit a masodik kaszilds adja
és a petrenczén épen nem kényelmes «végigr
fekiidni. De ennél nagyobb baj az, hogy ily
k most mir tudoményos leirésokban
is el6fordulnak. Egy neves tuddésunk tébbek
kozott leirja, hogy mikép nyomtatjik a buzit
Bulgiridban s egész leirdsaban nem haszndl
egyetlen megfelelé szét, s hosszi kortlirassal
irja le az dgyazdst, vagy annak megforditdsit.
Ideje lenne, hogy iréink érintkezzenek is néha
a néppel, ha mar réla akarnak irni. Még
pedig nem ugy, mint néhai valé jé Dugonics
Andrisunk tette, a ki kiment hetenként egy-
szer & pesti piaczra, s ott elbeszélgeteit a
vasarosokkal, hogy ellesse egyes mondésaikat.
Hanem tgy, & hogy a jelesebb olasz irok mar
régebb id6 Ota teszik, az évnek egy szakit
Firenze vidékén toltve, a hol a legszebb nyel-
vet ‘beszéli a nép.
; .

¢

A kofa. Miivelt asszonynak is csak beesii-
letdre vilik, ha takarékossigra lévén utalva,
olykor személyesen megy el a piaczra, hogy
bevésdroljon, vagy legaldbb tajékozza magit
az drak felol. Ujabban ily asszonyok keserves
tapasztalatokkal jottek haza, s panaszaikat ki-

ontbtték a k szerkesztéségei elGtt, mert hit

divatha jott, b és jotandesért apro-

pré dolgaiban az eléfizetd ide fordul. A pa-
TR

5

fik nem szalon nyelven Bz8Ini
mondanivaloikat: az régi dolog. Ebbeli tulaj-
donsaguk mindeniitt ismeretes. A piacz nem
8z & hely, a hol az illemtanbél okta-
tast. S taldn a magyar piacz nem roszabb

ebben a tekintetben, mint a tébbi nemzetek
piaczai. A mi fel6l a budapesti asszonyok
panaszkodnak, az mdashol is igy van, s igy
volt mindig. Arisztofanes, — a ki pedig eléggé
moceskos sz4ji maga is, — mikor pellengérre
illitja Kleont a demagdgot, (a Lovagok ezimii
komédidjdban) — ugy dllitja 6t oda, mint a
kivel Demonsthenes is hidba vitatkozik, de a
kit a piaczi hurka-16ltogeté mégis letorkol.
S az 6 hurkdsa, mikor a pédros nyelv-vias-
kodisba bele fog, nem valamely istenséghez
fohdszkodik segitségért, hanem magéta «Piacz»
szellemét hivja fel, hogy eadjon pergé merész
nyelvet neki s frdgir beszédets. De ha a
pergé merész nyelv otthon is van a piaczon,
semmikép sem lehet kimutatni lényegbeli dssze-
fiiggést a kettd kozitt. A piaczot igen jol el
lehet képzelni trigir beszéd nélkiil is. A tisz-
telt kofik, — a kikkel dehogy is jut esziinkbe
szembe szillani — magok is nem azért per-
getik merészen nyelviiket, mert ez redjok nézve
valami kéjes érzés, vagy életsziikség, hanem
azért, hogy megakaddlyozziak a portékdjuk
drinak lealkuddsit. Hs ez a tény megmutatja
a médot, a hogy a bajon segiteni lehet. Be
kell hozni, hogy a vdsdresarnokokban szabott
arak legyenek, s logy ezeket az drakat ki
kelljen irni, megtiltva minden alkudozast. Igy
a hiziasszony csak végig megy a csarnokon,
tudomist szerezhet az drak fel6l, s nines ki-
téve annak, hogy megesalja a szakdcsnéja.
A kofénak pedig semmi oka sem lesz, hogy
perbe sazdlljon a enagysigdvals ; ellenkezdleg
igen udvarias lesz, abbdl a ezélbdl, hogy téle
visdroljon és ne a szomszédjatol.

KERTI UNNEP A PARISI MAGYAR-
OSZTRAK NAGYKOVETSEGEN.

Régi torténelmi emlékek 6re Parisban a Rue
de Varenne — ez a nagy palota. Nekiink ma-
gyaroknak killonben is nevezetes. Itt székel
az osztrik-magyar nagykovetség, Magas fal
zirja el a palotit az utezérdl, egy soviny
pirisi utezdrél, melyen sietnek, futnak az em-
berek a kozeli «Bon Marchés drihdzba. Kapui
dllandéan zirva és kevés ember fordul meg a
kivetség hivatalnokain kiviil & nagy tri ud-

var porondjén : nehény honfitdrsunk,
vagy ne osztrik, @ hébe-héban
dolguk a magas kanczellaridn. Csukott
kapuival, méltésigteljes ab-

_ esendjével,
rizatival olyan ez a komor palota, mint egy
szemét lehunyé nagy halott. Pedig csak olyan
tetszhalott a halott palota, épen ilyenkor nyi-
ron nagyviligi iinnepség folyik itt le par év
6ta, olyan fényes iinnepély, mely a parisi el§-
keld vildg szérakozdsai kozitt a szezon egyik
eseményévé szokott vilni.

S0, sziw, 1908, 56, [‘_vm".-
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Junius kozepén fuijik le a Grand Prixg 3
longechampi gyepen. Régebben ezzel a ditume
mal balt meg a pirisi szezon s mindjart inddlt
az el6kelé vilag le Biarritz-ba, fel 'i""’u"’u_le-b.,
vagy #t Osztendébe. Piris arcza most a Grand

Prix ntén sem véltozik : marad élénknek, j6- -

kedviinek és mulatésnak, a szezon él tovabh
Grof Khevenhiiller - Metsch, a nagykivetiink
is ilyenkor rendezi garden pariy-jit a kﬁvetnés
nagy parkjiban.

Csodélatos kert Paris kellds kozepében : zld
pazsitjin, dreg lombos korondju fii alatf g
londoni Hyde-parkban képzeli lelkiink magdf s
messze repil a fiistds, poros, nehéz levegdih
nyari Pirisbél. Az idén junius 27-én pom
tavaszias napu nyiari délutin litta szivesen
vendégeit Péris legudvariasabb diplomatja, &
nagykovet 8 Nemes gréf kovetségi tandesos, o
eministre plénipotentiaires. FEzer-ezerkéiszds
meghivott vendég érkezett automobilon s ké-
nyes jardsu arisztokrata fogatokon : ennyi el-
kelGséget ritkdn 14t egyiitt Pdris. A koztdrsa-
sdg elsé emberei, nemzetek kovetei s nagy-
kovetei, kirdlyparti gdgos arisztokratik s
gos amerikai milliomosok, s Parisnak a vilig
négy sarkdbdl dsszeverddd internacziondlis tér-
sasaga, aztin irok, miivészek és foleg s log-
elsg sorban asszonyok, pompis toiletteii périsi
holgyek, fényes ruhdji amerikai asszonyok
talalkoztak itt. Természetesen — mondanunk
sem kell, — magyarok, & magyar kolénia
tagjai kozil. Hiszen el sem maradhatninak a
sajat nagykovetségilk fényes mulatsdgdrol

Vigabb, kellemesebb és pompazébb az ideinél
soha sem volt ez a garden party. 8 volt valami,
a mi kilonos érdekességet adott neki; két
fejedelmi sarjadék: Gyorgy gordg kirdlyi her-
czeg 8 Bonaparte Roland herczeg.

BERZEVICZY GERGELY.

Félreismert 8 nem csupfin f6l nem ismert
talentumot és érdemet innepel Szepesmegye
Lomniczon, hogy Berzeviezy Gergelyt idézsik,
a Kdrpdtok csucsdnak libaindl, a midén em-
léktabldval jeléli meg a hdzat, a melyben
Berzeviezy Gergely, az elsé magyar nemszet-
gazda, 1763 junius 15-én sziiletett ¢ 1822
februér 23-d4n, 6tvenkilencz éves kordban meg-
halt. Mas temperamentum, nem préféta, nem
k61t6, nem vates, mint Széchenyi, esak alapos
tudés, mélyen szinté elme, jozan, nyugodt,
hideg okossdg, puritén becsiiletesség, egyenes-
ség — a mely nem kacsingatott a siker s & nép-
szertiség kedvéért soha sem fol-, sem ald felé =
Berzeviezy Gergely és mégis elGdje, uitordje
Széchenyi Istvinnak. Sorsuk, Ambdr Berzeviezy
egy ivadék életével kordbban 1épett fol Saéche-
nyinél, egy pontban talilkozott: mindketten
megbotrankoztaitik, maguk ellen zuditottak
kortdrsaikat. Mindketten azt tanitottak, hogy
alkotményunk szilk, a nemzet nagyobb fele
sdnezain kiviil tengddik, hogy elmaradiunk az
eurépai nemzetektsl, hogy szegények vng{unk
8 hogy elmaradisunknak és szegénységink-
nek, részben legaldbb, magunk vagyunk &z
okai. A kortdrsak Széchenyinél nagyobb bi-
nosnek itélték Berzeviezyt, mert Széchenyi, &
midén kezet emelt az alkotmdnyra, lobogd
magyarnak hirdette magit, szellemi esinoso-
dasunkra akadémidt alapitott, hirdette, hOEY
a magyar sem testben, sem lélekben, sem
erkolesben nem alibb valé BEurépa egyetlen
més nemzeténél sem; mig Berzeviczy ast tar
totta tidvosnek, hogy a kultura, a diploma-
ezia, o kereskedés nyelvének necsak ml, de
az eurépai nemzetek is a latint fogadjdk el
A kbzvagyonrél sem beszél, mint nemzetl V&
gyonrdl csupén azért, mert a nemzet
fogalom, nem foglalja magaban a kirdlyt, #
mi csak nalunk, a kiknek dinassztidja idegen:
az orszég hatérain kivil lakik, f ato el
igazsignak. Vildgos, hogy Berzeviczy mind 8
nyely, mind pedig a nemzet kérdésében téve-
dett, tévedése azonban érthets és akkor nem
is volt ritkaség. A XVIIL szdzad m
lében sokan s a legkivaltsigosabb sz 3
a németeknél Lessing, Goethe és Schiller bir
dették, hogy az ember hazdja széles e
és sokan vallottdk maguksat vilagpolgaro
A német nyelvet azonban nem szententiézzik
hallra, hanem épen Ok tdmasztottak fo1 alélt-
sagdbol, 6k tették igazdn a nemzet kozkin-
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. m divat volt, a mint Berzeviezy hitte,
w&‘N:Bmzetok ép akkor, a mint irja, fold-
a fejiket, azaz nemzeti voltuk tudatira
k s mindennél nagyobb kinesnek nyelvii-
tartottak. A Berzeviczy gyermek- és ifja-
még nem tudtuk, hogy nyelviink
val nemzetiink is pusztulésnak in-
Akkor tértént, hogy arisstokrdczidnk, a
ualyllek Atszivirgfisa mar két szdzados wvolt,
a nemzeti forradalmak lezajlisival, miutdn
mér nem volt sem dolga, sem mulat-
attelepedett Bécsbe, Maria Terézia fényes
advarinak drnyékiba s ott, a mint Kisfaludy
Séndor irta : német nokért, esillagokért, szolga-
esimek fejében lemondott nemzetérsl. A ki
sgellemi életet €élt, latin és német kényvet
olvasott, latin és német nyelven irt. A mégnas
elfelejtette, az ifjabb ivadék meg sem tanulta
& magyar nyelvet; a nemes, mihelyt miiveltebb
volt az dtlagosndl, vagy miveltebbnek akart
Jatszani, uténozta a migndst. A magyar nyely,
hogy ismét Kisfaludy Sandort idézziik, a kony-
hdra, a béresek s a szolgdldk korébe szorilt,
a szdmot tevd osztilyok divatbol és érdekbél
kevés kegyelettel csiingtek a nemzeti nyelven,
# nemgeti hagyomdnyokon. Hogy IL Jézsef
alatt a kozélet nyelve a német 16n, azért
tandcsosai a felelGsek, a kik azt alli-
tottdk, hogy hivatalos nyelvnek a magyar
nem alkalmas; a csdszdr pedig oktalansiagnak

tartotta, hogy az élet holt nyelven folyjon.
Tébb ok dolgozott azon, hogy a nemzeti
tudat, & magyar nyelv, a magyar érzés ép
Il Jozsef uralkoddsa alatt timadjon életre.
A magyar girda irodalmi torekvései végyat
keltettek és reményt nyujtottak, hogy a mi
mis nemzeteknek biiszkesége, nekiink is lehet
irodalmunk. A esdszir Onkénye, a mely tigyet
sem vetett a nemzet hagyomdnyaira, szokd-
saira, vigyaira, a mely sutba dobta az alkot-
minyossiag minden formajit, egyszerre becsessé
tette a nemzeti hagyomdnyokat. Jézsef ellen
nem tamadt forradalom, a nemzet z6me hetven
esztendl alatt, az utolsé nemszeti félkelés 6ta,
nagyon elszokott a kardforgatdstél, de a ta-
gadhatatlan {idvds reformok, mert oktrojl-
tattak a nemzetre, nem fogantak meg, nem
hajtottak gybkérbe s haldla el6tt a csdszarnak
magdnak kelleétt lerombolnia tiz keserves év
verejtékes munkdjat. Fz a katasztrofa, ez a
tragikus vég annyira nem hatotta meg a ma-
gyart, hogy egy kinnyet sem aldozott a kivalo
iajedelen; halilakor. Azonban nem Jézsef ha-
lila gydjtotta az 6romet, hanem az a vératlan
fordulat, hogy a nemszet visszakapta mindazt,
4 mit elveszettnek hitt. A katasztrofa, miutin
elvonult a nemzet feje folil, borzasztébbnak
litszik, mint latszott, a mig lecsapisra késziilt.
5 Jozsef csdszér attentdtuma ellen nem a
kiviltsigos rend, a nemesség menydorog Petur
bén hangjén, hanem egy piarista bardt, a nem
nemes Dugonics Andrds. Fében jaré biinei
vannak az 6 szemében a XVIIL szézad vitat-
hﬂlﬂmt.ll legjobb indulatu, legfolvildgosultabb,
slattvaldi sorsit leginkdbb szivén visels feje-
Imének. Nem koronaztatta meg magit, nem
tett eskiit az orszdg torvényeire s a sziiletés
Joghn uralkodott. Diéta nélkill, czudar embe-
fek tandesival korményzott, mintha a fejede-
®Mm nem is a {6, de a fejes sz6t6l szdrmaz-
nék. Uj adékkal terhelte a népet s még a ne-
18 meg akarta adéztatni. Kazinezy
Lotuma : a nacziondlizmus Dugonics Etelkd~
1&“ lobog a legmagasabban. Nemzetiink szim-
8 korondt, a midén Bécsbdl Buddra
> Wongé sokasiag kiséri Pozsonytél
B""h&_ Orzésére a varmegyék diszformaruhds
bandériumokat kiildenck s Kazinezy 6rallomé-

*n, a kirdlyi palota egyik pitvardban irja
elészavit Sh Hamlet-jéhez, a

k forditisat akkor v
miért bovebben részletezniink, hogy
. us lingja ép akkor, a midén
e az irodalomban féllépett, milyen
'an lobogott. Utébb lohadt kissé a lobo-
% 8 lelkesség, de t5bbé nem lobbant ki. De
. hﬂmﬁ nem ragadta magival ez
l'.h". ‘l’,;amiért Kazinczy egy kalap
fogja yi orszigbiréval, Batthyiny
Sam 8r6f helytartétanaesossal, Bredeczky
-,k.“"]v & kik eazt az atkozott Ghajtist te-
et m nemzetiink sziinjén meg az a nem-
w‘ mely eddig volt, olvadjon Gssze
. ‘8L, amalgamdltassék az ossztrik né-

mettel.s Az lehetd, hogy Berze-
viezy Urményi orszdgbiréval osto-
basignak tartotta a magyar nyel-
vet; de nem vallotta Batthyany
Vinezével, hogy a magyar theat-
rum ragilyos nyavalya, a mely
az erkoles csirdit tépi ki a nép
8zivéb6l; nem volt egyetlen bl
vinya az arany, mintha a gaz
osztriak kabinet minisztere volna,
& mivel Kazinezy vddolja és — a
mint mindjért ldtni fogjuk —
egydltalin nem akart sem Ossze-
olvadni Ausztridval, sem amalga-
mizélédni az osztrdk némettel.
A valésig csak annyi, hogy nem
idoluma a nacziondlizmus, mint
Kazinezynak, hogy okosabb, hasz-
nosabb, sziikségesebb dolgot is
képzelt a nyelvmiivelésnél, Ka-
zinezy f6-fégondjanil. Nem kell
bizonyitanunk, hogy ebben Ka-
zinezynak volt igaza, hogy akkor
nem lehetett okosabb, hasznosabb,
sziikségesebb és fGként siirgbsebb
dolog nemzetiink és nyelviink biz-
tositisdnal. Tagadhatatlan valosdg,
hogy Berzeviezy nem heviilt sem
a nemszeti érdekekért, sem a nem-
zeti nyelvért s hogy lagymatagsi-
git nem is titkolta. Taldn a hely,
a hol, a ecsaldd, a melynek &lén
sziiletett, talin a nevelés magya-
rizza, hogy véndiba olyan kevés
gzorilt Petur bdn lobogd vérébél.
Anyjéval, a ki Btransits-Horvith
ledny, németiil levelezett. Miulin
iskolait végezte, patvarizdlt két
tablabiré oldalén s a kirdlyi tdb-
lén, huszonegy éves koraban kiilféldre ment,
két évet német egyetemen, Géttingdban, egyet
eurdpai 1ton, Francziaorszdgban, Belgiumban,
Hollandidban és Anglidban toltott. A tudo-
méany érdekli, Gottingdban tanul jogot, nem-
zetgazdasdgot, politikdt, torténetet, mineralogidt,
franczia és olasz nyelvet, de nem késziil tudds-
nak, mert arra nincs elég ideje s talin elég
rivalésdga sines. «Czélom, hogy folviligoso-
dott és munkds férfi legyek, hasznos hazdm-
nak és embertirsaimnak. A tudésok keveset
tesznek, nines is rdjuk nagy sziikség; a csd-
szdrnak értelmes emberekre van sziiksége.»
Es Berzeviczyvel is az tortént, a mi megtor-
ténik sokunkkal, nem oda jutott, a hovd in-
dult. A csdszdr, a midén kiilfoldi tjarél haza-
tért, kétszer is fogadta audienczifn, nem volt
nagyon bévében az értelmes embereknek, lit-
hatta, hogy nemesak értelmes, de nagyon ta-
nilt, nagyon eszes, mélyen gondolkozd, a
maga liban jiré emberrel van dolga és még-
sem adott neki hivatalt. Rovid id6re megprébal-
kozott Buddn, a helytartétandcsnil, de ott sem
akadt neki valé hely. Hazament tehdt Lom-
niczra gazddnak és tudésnak, meghdzasodott s
a mit megvalésitani szeretett volna, azt meg-
irta.

Berzeviezy nagyon nemes, elékelé, huma-
nus lélek, de szelleme merd jézansig, a me-
lyet nem ejtett meg soha a lirai heviilet. Azt
mir tudjuk, hogy gondolkozott a nemzeti
nyelvrdl, tudjuk, hogy az eurépai nemszetek,
gzéval a kultura nyelvének a latint szinta, a
mibél énként kovetkezik, hogy semmi érzéke
sem volt az irodalom irént. Nemecsak a mi
irodalmunk hagyta kdzémbosen, hanem az
irodalom #ltalaban, Kiilfoldrol irt leveleiben
irérél, miivészrél sz6 sincs. Hogy hegediilt,
azt tudjuk, s tudjuk azt is, hogy Parisban el-
latogatott az operiba. Szerette a miivelt, eszes
emberek tarsasigit, kivilt ha a tdrsasigot mi-
veltsége mellett eldkeldsége is ajanlotta. Hé-
zasséiga is, a melyet egy nagyon kozel ro_kont-
val kotott, a kit maga nevelt magénak, j6zan-
shgit bizonyitja. Nem volt a 526 banilis
értelmében prozai lélek; de mem élt illuzitk-
ban, nem kergetett Almokat; mindent a maga
valésagiban litott és mindent valédi nevén
nevezett. Munkai bizonyitjik, hogy a dolgokat
jobban, viligosabban litta az embereknél. Mi-
el5tt kiilfoldre ment, miel6tt tapasztalt, mar
megéreste, viligosan litta, hogy Magyarorszig
tudomanyban, mivészetben, vagyonossigban,
nem szimitva vagyonossignak a kevéssel be-
ér6 bovenélést, nagyon -elmaradt a nyugati
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nemzetektsl; de azt nem ldtta, nem érezte,
hogy helyzete, viszonyai a nemzettel fajit
tagadtatjdk meg; hogy a nemzet elfelejti nyel-
vét, kivetkdzik hagyomdnyaibél. Es kiilfoldon
is osak azt litta meg, a mit itthon is litott,
A nemzeti szellem forrongasit ott sem vette
észre ; mert az nem érdekelte ; a nemzeti szel-
lemet, a nemzeti nyelvet olyan haszontalan-
signak nézte, a melylyel nem kell szdmolni.
Figyelmét elsd sorban a gazdasigi viszonyok
kototték le, szellemét a vagyonosodds hogyanja
és mikéntje foglalkoztatta. Kitiin6 érzéke van
a valésdgok iréint, de a val6sigokat &, a kiben
nines semmi poézis, nem nézi kiesinyes, alan-
tas, foldonesiszé szempontokbél. A vagyon
novekedésében és megoszldsiban torvényt ke-
res és torvényt taldl. Ez a generalizalé osz-
ton, a mely nem #éri be a szérvanyos tiine-
tekkel, vezeti egy olyan félfedezésre, a melyrél
kora még nem is dlmodott, & melyre a leg-
mélyebb elmék is haldla utén csak évtizedek-
kel gondoltak. Egy kiadatlan munkdjéban,
Panorama von Ungarn (Magyarorszig teljes
képe) a czime, a melyet a Nemzeti Mizeum
koényvtara Oriz, kimondja, hogy az ember s
a természet életének egyarint a fejlédés, az
evoluezié az alaptorvénye; hogy fejlédés min-
den, & mi benniink és koriiléttiink torténik.

Negyed szézadig tarté irodalmi pdlydija, a
mely alatt négy nagyobb munkdt és szdmos
hosszabb-riovidebb czikket irt, a melyek jobbdra
német folyodiratokban jelentek meg, akkor kez-
d6édott, a midén lemondott a helytartétandes-
nal viselt hivatalirél s hazament Lomniczra.
Martinovies és tarsainak kivégzése utdn mon-
dott le hivatalarél. Ezt az oktalan vérengzést
égbe kialté igazsigtalansignak tartotta s el-
ment & kedve, hogy Ferencz kormanydt szol-
gélja. Lomniezrél kétszer utazott még kiilfoldre,
el6bb Danzigba, aztan Varséba s mindkét iz-
ben a kereskedést tanulményozta. Az volt a
legs6virabb vigya, arrél gondolkozott a leg-
tobbet, hogy Magyarorszdagot bekapesolja a
vilagkereskedésbe. Els6 utjanak gyiimdlese egy
kis munka Magyarorszdg kereskedelmérdl és
ipardrdl, a melyet latin nyelven irt s a mely
1797-ben Lbesén jelent meg. Abbél indilt ki,
hogy Magyarorszig olyan dldott a természet-
t6l, hogy ha korilményei nem gitolndk, Eurs-
piban a maga erejébdl az elsé helyre vergéd-
hetnék. Es ezen az dldott foldon a fogyass-
tis a termeléshez viszonyitva csekély; hisz
termeldre egy fogyaszté esik, ipart minden
kétszdznegyvenkét emberbdl egy fiz, ipari szik-
ségeinket Ausziria litja el s mi busésan fize-
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‘tiink. Ezen a nyavalydn nem segithet a ter-
‘mészet pazar bokezfisége. Kereskedelmi mérle-
|giinket Bécsben, hogy gyarmat voltunkat ne
14thassuk, szindékosan meghamisitjdk. Tomér-
'dek pénz megy keresstiil az orszdgon s Auszt-
‘yiaban, leginkdbb Béesben halmozédik fol.
‘A harminezad Magyarorszdgot gyarmat hely-
zetben tartja s az osztrik tartomdnyok javdra;
mert azt hiszik, hogy Magyarorszdg vagyono-
soddsa okvetleniil koldusbotra juttatnd az oszt-
rik- tartomdnyokat. De még ha koldusbotra
jutndnak is az osztrik tartoményok, mihelyt
Magyarorszag élhet a maga erejével, a termé-
gzetes erdknek kifejlését akkor sem szabad kor-
latozni, mert Magyarorszig az osztrik tarto-
minyokkal szemben teljesen fiiggetlen, szabad
dllam. Nem 4all tehdt, hogy Berzeviczy aranyért
eladta volna Magyarorszagot, annyira nem dll,
hogy az aranyat épen az orszdg fiiggetlensége
jogén kovetelte. Ugyancsak itt bizonyitja, hogy
Magyarorszig adoézik legtobbet az dllamnak,
holott Béeshen ekkor is, akarcsak ma, mindig
dldozatokr6l beszéltek. Egy mds munkdjit, a
melyben azt feszegeti, hogy a magyar keres-
kedelmet a birodalom javdra miként lehet
bekapesolni a viligkereskedésbe, hidba ajdn-
lotta a bécsi kongresszus figyelmébe, a kong-
resszus, a mely Ligne herczeg szerint csak
tanczolt s mellékesen azokat az dllapotokat
akarta visszadllitani, a melycket a franczia
forradalom s Napoleon fenekestdl folforgatott,
tigyet sem vetett Berzeviezy javaslataira. A pa-
raszt dllapotdrgl és természelérdl (De con-
dicione et indole rusticorum in Hungaria)
czimii munkdja a ezenzura miatt csak névie-
leniil jelenhetett meg. A legnagyobb izgatoft-
pagot ezzel a munkdjdval tdmasztoita. Nem-
csak azt mutatta ki, hogy milyen igazsigta-
lansdg, hogy az orszdg legnagyobb és leghasz-
nosabb osztalyAnak nines semmi joga, de
terhe anndl t16bb; hanem a jobbagyallapot fon-
tartdsdval az orszdg is szegény marad. Ter-
mészetes, hogy ezt a témit igen kevesen
értették meg akkor, a midén azt sem értet-
ték meg, hogy a paraszt, a ki nem szerezhe-
tett ingatlant, miért nem takarékoskodik. Bede-
kovies dllamtanicsos megbotrinkozik, a midén
azt litja, hogy Pesten a napszdmos hist ebé-
del. Az dllamtandcs meg, épen a devalviczié
1dején azon botrdnkozik meg, hogy a falvak-
ban emelkedik a his fogyasatis s hogy a
paraszt iparkodik a banké - czédulin barmi
aron tiladni. Legterjedelmesebb, legrendszere-
sebb munkija, a melyet 1819-ben irt s Ferencz
esfiszirnak ajanlott, csak 1902-ben jelent meg
Gadl Jend magyar forditasiban, a Berzeviczy
Gergely “élete ¢és mfivei czimii kinyvben.
A kizgazdasdgrél (De oeconomiea publico-
petica) ennek a munkdnak a czime. Teljes
kimerit6 nemzetgazdasigtan ez a munka, a
mely igen mélyen jard szellemmmel, eredeti fil-
fogdssal, roppant tuddssal fejtegeti a tirsada-
lom egész gazdasigi strukturdjat s az Osszes
gazdasigi szervek természetét és funkezions-
lasat.
‘Nagyon mostoha sors jutott osztilyul elsé
igazan tudomdnyos, gemialitdsban maig tdrs-

talan nemzetgazddnk-
nak, Berzeviczy Ger-
gelynek. Munkdi rész-
ben nem jelenhettek
meg, a melyek pedig
megjelentek, azokat
vagy nem értették, vagy
félreériették. Kordban
senkisem ismerte ugy,
mint J, az allam szik-
ségeit, sem a moédokat,
a melyek utjén az al-
lami sziikségek elldt-
hatok. Es ennek a nagy
tudésnak falun kellett
tengédni, egyediil, meg-
értetlentl. A kormany
nyilvin nagyképii okve-
tetlenkedot latott benne
g nem élt tandcsaival
Nemzete félreértette. Azt
hitte réla, hogy bdlva-
nya az arany s aranyeért
hazdt, nemzetet oda-
adna ; pedig az aranyat
¢ hazdjanak és nemze-
tének kivdnta, Azon-
ban, a mit Berzeviczy szinte egy szdzaddal
ezel6tt tanitott, még ma sem értéktelen lom,
még ma sem merd irodalmi reliquia. Gyar-
mathelyzetiink, a melyet tudomdnyosan &
konstatalt és bizonyitott el§szor, még ma is
fonndll. Magyarorszag gazdasdga, holott joga
van rd, még ma sem fiiggetlen. Magyarorszig
még ma sem élhet dgy erejével, hogy elfog-
lalja Eurépiban azt a helyet, a melyre a ter-
mészett6l kapott dldasai predestindljdk. Nyers
terményeit még ma is kiviszi potom drért,
hogy busds = kamattal foldolgozottan hozza
vissza. Még ma is hallania kell Ausztridtol,
a melyet tom, hogy alamizsndbdl él. Berze-
viezy emlékét akkor iinnepeljiik igazdn, a mit
apdink ellene tévedésbol vétettek, akkor expi-
dljuk véglegesen, a midén megvalésul ‘az a
gazdag, vagyonban fiiggetlen Magyarorszig, a
melynek Lépét munkdiban 6 olyan igaz szere-
tettel rajzolta meg. Junius.

KLAPEA GYORGY EMLEKTABLAJA
GENFBEN.

Klapka tibornok a szabadsigharcz utin {ud-
valevileg emigralt. 1851 éta Genfben telepe-
dett meg s az 6 nagyszabisi temperamentu-
maval hamarosan beleelegyedett Genf tirsa-
dalmi és politikai mozgalmaiba. 1856-ban meg-
nyerte a genfi polgdrjogot s ekkor megvilasz-
tottak a Grand Conseil, a viros iigyeit intézd
legfébb tandcs tagjavi s tébb fontos meghi-
zissal ruhdztik fel. Mikor Genf és Neufchatel
kozott egyenetlenség tort ki, Klapkat vilasz-

tottik az onkéntes sereget szervezd bizotis:
elndkévé s megtették az egész genfi nemgets
6reég parancsnokénak, . .

Errél emlékezett meg a genfi magyar egye-
temi hallgatok Hungaria-egyesiilete, mikor el«
hatarozta, hogy emléktablit helyez el Toe
de Paquis 28. szdmi hdzén, a hol Klapka
évekig lakott. Az emléktablit most juliug 10-én
leplezték le nagy iinnepélyességgel, melyen
megjelentek : Klapka Gyorgy, a tabornok fia,
tovabba a genfi kozségtanics elnoke: Pignet.
Faguet, a Grand Conseil (genfi parlament) el
noke, Georges Fazy (Klapka egykori jé bardt-
janak fia) 8 a genfi egyetemek rektorai. A Je-
leplezé beszédet dr. Miday Andor mondta
s Piguet-Faguet vette 4t az emléktdblat g
varos gondozdsiaba. A leleplezés estéjén a
genfi elokeldségek baratsdgos lakomara iiltek
ossze a magyar didkokkal s az itt elhangzott
felkoszontok is Klapka emlékének szoltak.

Az emléktabldat Parisban €16 miivész ha-
zankfia, Szirmay Antal készitette.

— —

KIS EMBEREK REGI VILAGA:
(Folytatés.)

Irta Fogazzaro Antonio. — Forditotta Bezerédj Istvin,

REGENY,

Letette a gyertyat az iroasztalra s a helyett,
hogy szokdsa szerint elrendezné az asztalkét
s a székeket, kinézett az ablakon a viznek és
égnek félhomdlydba, az é dmyaiba. Lujza
mozdulatlan maradt s a tanir hirtelen meg-
fordult, mintha megérezte volna valami mag-
netikus erd folytdin Lujza aggodalmét. Meg-
latta ijedt arczaban, megértette, hogy az asz-
szony képesnek hiszi 6t a kisérletek megsziin-
totésére, holott ¢ erre csak - vagyat érzett;
megindultan megfogta kezeit, elmondta neki,
milyen jo Eszter, mennyire szereti 6f, 8 hogy
cgyikiik sem akarna valaha szdndékosan bd-
natot okozni neki. Lujza nem felelt, de a
tandar alig birta megakadalyozni, hogy keaét
meg ne csékolja.

Mialatt elrendezte a szoba kizepében az
asztalkat és a két széket, Lujza a karosszék-
ben iilt, mintegy lesujtva.

— Ime, — sz6lt a tandr, .

Lujza egy levelet vett ki zsebébdl s dtnyuj-
totta neki.

— Annyira sziikségem van ma este Maridra
és Onre! — igy szolt. — Olvassa, Francotol
valé. A negyedik lapon kezdheti.

A tandr nem értette ezeket az utolséd szava-
kat, a vilagossighoz kozeledett és hangosan
olvasta :

Turin, februdr 18, 1859,

Lujzdm ! .

«Tudod, hogy mem irtill nekem két hét
ota?. ..

A KLAPEA-HAZ. — A Photo-Marché falvitels.
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____‘_—._____,_._-—'——-‘__-_'_,___———_
__ Bzt kihagyhatja, — szakitotta félbe Lujza,

de azutdn kijavitotta magit. — Nem, esak ol-

yassa, jobb lesz.

_ A tandr folytatta: : e

«Bz mar a harmadik levél, melyet kiildok
pneked, miutdn a H-ikdn irottat megkaptam.

. Az elsében talin nagyon 18 heves voltam
; és megsél'ﬁ'ﬁ('h-k. Az én dldott. lelkiilletem
az oka, mely nemesak mondat velem tilsd-

g heves szavakat, a mikor a vérem fel-
heviil, hanem le is iratja azokat! S dldott
vér az, & mely 32 éves korban gy heviil,
mint 22-ben ! Bocsdss meg, Lujza, s enged)
visszatérnem a targyhoz, hogy visszavon-
hassam azokat a szavakat, melyek megsért-
hettek téged.

Most miar nem beszélnek asztalkikrol és
szellemekr6l ; most mar esak diplomatiarél
és haborurdl beszélnek ; de az elmilt évek-
ben amazokrol is sok szo volt és szdmos
egyén, & kiket tisztelek és beesiilok, hitt is
penmiik. Néhdnyrol biztosan tudom, hogy
esalédtak, de sohasem kételkedtem johiszemii-
gégiikben, 8 mikor a szellemekkel valé be-
szélgetéseiket elmondtik nekem. Ugy litszik,
hogy a felizgatott képzelet képes hallani és
latni, mint valosdgot, azt, a mi nem léte-
zik. De el akarom hinni, hogy a te esetéd-
ben nem ecsal meg a képzelddés s o ti asz:
talotok mozog és igazdn kifejezi magat, ugy,
g mint mondod. Nem volt igazam, hogy ezt
kétségbevontam, bevallom, miutdn te any-
nyira biztos vagy, hogy nem esalédol s mi-
utdn eléggé ismerem Gilardoni tandr beesii-
letességét. De ream nézve ez az érzelem
kérdése. I'n tudom, hogy az én édes M4-
riam Istennél él, megvan a reményem, hogy
egy napon odamehetek mas, nekem kedves
lelkekkel, a hol 6 van. Ha &nként meg-
jelennék eléttem, ha hallandm valédi és é16
szavit, a mnelkiil, hogy hivtam volna, taldn
nem tudnék ily nagy 6romot elviselni; 6t
felidézni, kényszeriteni, hogy eljojjon, nem
akarnim soha. Ez eléttem vigszataszit., El-
lenkezik a tiszteletnek azon érzésével, me-
lyet egy lény irdnt taplilok, a ki annyival
kozelebb van Istenhez, mint én. En is be-
szélek, Lujzam, mindennap a mi kinesiink-
kel, beszélek vele magamrol és rélad is,
tudva, hogy l4t, hogy szeret minket, hogy
sokat tehet értink még ebben az életben
is. Ilyeneknek kivinnam a te beszélgetései-
det is 6 vele; s ha felelvén arra a levélre,
melyben a vele valé kozlekedésre czéloztal,
keserliséggel fejeztem ki magamat, bocsdsd
meg nemesak rosz természetem kedvéért,
hanem eszméim és érzelmeim miatt 8, me-
lyek jellememnek kiegészité részei.
"Bncséss meg a miatt az Oridsi izgatott-
sag m'iatt 18, a melyben itt éliink. A tor-
kom j6l van; miéta a haborirdl van sz6,
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félredobtam a kdmfort
és a csillapité vizet, de
idegeim rendkiviil fe-
szultek,ugy érzem, mint-
ha érintésre szikrat ad-
nanak. Ez attél a ha-
talmas munkdtol is van,
a melylyel a minisg-
teriumban el vagyunk

@ £ MATSAN LAKOTT
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kéem, mintha az dllam ' '
kenyerét érdemtelentil

enném. Most médr nines

igy, de azon a pon-

ton vagyok, hogy lete-

szém ezt a4 nagy munkit, 8 ez egy masik
targyhoz vezet, a mely egy id6 ota szive-
met nyomja s melyrél most kimondhatlan
meghatottsiggal szélok neked. Egy hét
mulva baritaim és én bedllunk katondnak,
mint Onkéntesek, a hadjirat tartamara.
A 9-ik gyalogezredbe lépiink be, melynek
torzse Turinban van. Itt a miniszteriumban
tartoztatni akarnak, de szandékom kiképez-
tetni magamat az ezredben, mire a had-
Jaratba megy s csupdn azt a kitelezettséget
villaltam, hogy csak egy nappal a besoro-
zés elott hagyom el hivatalomat.

Lujzém, harom éve és majdnem 6t ho-
napja, hogy nem lattuk egymast. Igaz, hogy
teredd renddrség iigyel és tiltva van Luga-
noba jonnod; mégis én tobb izben tobbféle
médot ajénlottam, hogy titokban j&jj leg-
alabb a hatdrra, a hegyre velem taldlkozni,
§ te nem is feleltél ra. Azt hittem, kitald-
lom, hogy nem tudsz eltdvozni egy szent
helytél még rovid idére sem. Sokalltam ezt
s bevallom, hogy mély késeriiséggel toltott
el ! Azutdin megbantam, énzdének véltem ma-
gamat, mentettelek. Most, Lujza, a koriil-
mények megviltoztak. Ninesenek rosz elé-
érzeteim, lehetetlennek tartom azt a sorsot,
hogy a csatatéren maradjak, de mégsem
lehetetlen. Oly haboriban fogok részt venni,
mely a legnagyobbak, leghosszabbak és leg-
kétségheesettebbek egyikének igérkezik, mert
ha Ausztridnak olasz tartomdnyai forognak
koczkdn, nekiink, s talin Napoleon esiszir-
nak is, koezkaztatva van mindene. Azt mond-
jik, hogy a jovo telet Verona alatt fogjuk
tolteni. Lujza, nem akarok abban a veszély-
ben forogni, hogy meghaljak, mielitt viszont-
littalak, Csak huszonnégy oOrdm van, nem

% .‘_‘_'

A Photo-Marché folvetele

- Georges » 1. & parlam b beszéde. — 2. Klapka Gyorgy. — 3. Piguet-Fuges, polgirmester, —
Fazy, 1. a ent 11nnk§nok'“ - == K Gxorg 1
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A GENEVE

AZ EMLEETABLA, — Koritsfnssky Ottd f8lvétele.

Johetek a hatdrra, sem Lugandba, s nem is
elég nekem, hogy tiz perezet toltsek veled !
Vitesd magadat Ismaellel Luganéba, bar-
miné mddon, f. hé 25-ikén reggel. Indulj
el Luganobél idején, hogy Magadinéban
lehess pont egy Orakor, mert Luino felé
nem mehetsz dat. Magadinéban felszallsz a
hajéra, mely onnan koriilbeliil /s 2-kor in-
dul. Négy ora tajban kiszallsz Isola Bellin,

a hova majdnem ugyanabban az érdban én

18 megérkezem Arondbol. Isola Bella ezen

idényben elhagyatott hely, ott toltjik egyiitt

az estét, s reggel tovabb utazunk, te Oridba,
én Turinba,

Piero bdesinak is irok, engedelmet kérek
tole, hogy egy napra megfosztom Ot tirsa-
sagodtol.

Nagyobb bajtol nem félek. Az osztrikok
is esak a fegyverekre gondolnak, rendér-
ségilk ezerszimra hagyja elszokni az ifja-
kat, a kik idejonnek fegyvert fogni. Rette-
netesek lennének egy gydzelem utdn, de ez
a nap, Isten bizony, nem fog elérkezni!

Lujza, lehetséges az, hogy ne taldljalak
ott Isola Bellin? Hogy azt hidd: éromet
gzerzesz Miridnak, ha nem josz el? De
nem ugy van, tudod, az én Mdridm, az én
szegény kiesikém, ha azt mondtik volna
neki, szaladj iidvozolni papadat, a ki
taldn meghalni megy, — mint. . .»

A felolvasé hangja ingadozott, elesuklott,
zokogisba fulladt. Lujza kezei kozé rejtette
arczit. Amaz oOlébe tette a levelet és nagy
erdfeszitéssel monda :

— Lujza asszony, kételkedhetik ?

— Rosz vagyok, — felelt Lujza halkan, —
bolond vagyok.

— Hat nem szereti 6t ?

— Néha azt hiszem, nagyon, néha semmit.

— Istenem, — szdlt a tandr. — De most?
Nem hatja meg a gondolat, hogy meglehet,
soha tébbé nem fogja 6t latni?

Lujza hallgatott; sirni latszott. Viratlanul
talpra ugrott, kezei kozé szoritotta halantékdt
s olyan szemeket meresztett a tandrra, me-
lyekben nem volt kénny, hanem a haragnak
baljéslata fénye.

— On nem tudja, — kialtott fel, — mi jar
az én fejemben, milyen halmaza az ellenmon-
dasoknak, mennyi ellentétes gondolat, mely
égymassal kiizd és folytonosan viltogatja egy-
mast. Mikor ezt a levglet kaptam, annyit sir-
tam, mondtam magamban: — igen, szegény
Franeo, ezittal elmegyek — azutdn egy hang
azt mondta itt a homlokomban: nem, nem
kell menned, mert . .. mert... mert...

Félbeszakitotta beszédét és a tandr, a ki
elrémiilt az oriilet felvillandsitol a red meredd
szemekben, nem mert magyarizatokat kérni.
A mindig rea meresztett killonos szemek sze-
lidebb kifejezést vettek fel, -elfatyolozédtak,
Lujza megfogta kezeit, halkan, félénken
mondta neki :

— Kérdezziik meg Mariatél.

Leiiltek az asztalkdhoz, rdhelyezték kezei-
ket. A tandr hatat forditott a vildgossdgnak,
mely Lujza arczat érte. Az asztalka drnyék-
ban volt. . Tizenegy pereznyi mély csend utin
a tandr suttogta:

— Mozdul. =

(sakugyan az asztatks lassan egyik oldalra
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ANGOL CSATAHAJO.

kezdett hajolni. Visszaesett s egy kis iitést
tett. Linjza arcza felderiilt. 1

— Ki vagy? — sz6lt a tandr. — Felelj a
szokott a-b-c-vel.

Az asztalka 17 iitést tett, azutdn 14-et, az-
utan 24-et, végre egyet.

— «Réza», — mondta a tandr halkan.

Réza volt a tanar felesége egyik névérének
neve, a ki gyermekkoraban meghalt s az asz-
talka méskor is tobbszor kiverte mir ezt a
nevet.

— Menj, — folytatta Gilardoni, — kiildd
ide Maridt. 3

Az asztalka nemsokdra mozgésba jott s ezen
szavakat verte ki:

— Itt vagyok, Maria.

— Méria, Maridm! — suttogta Lujza, ar-
czin a boldogsig kifejezésével.

— Ismered a levelet, — sz6lt Gilardoni, —
melyet atyid irt anydidnak?

Az asztalka felelte:

— Igen.

— Mit kell tenni anyidnak?

Lujza tet6tol talpig reszketett a virako-
zésban.

Az asztalka mozdulatlan maradt.

— Felelj, — szolt a tandr.

Az asztal megmozdult s az érthetetlen betiik
keverékét verte ki. _

— Nem értettiik. Ismételd.

Az asztal nem mozdult tébbet,

— Ismételd hit!-— sz6lt a tanir majdnem
nyersen. ;

— Ne! — kinyorgitt Lujza. — Ne giipe

gesse! Ne siirgesse! Méria nem akar felelnj}
~ De a tanfir ragaszkodott hozza.

— Lehetetlen, — sz6lt, — hogy a szellem
ne feleljen. On tudja, mdskor is megtiortént
veliink, hogy nem értettilk, mit mond.

Lujza nagy izgatottsigban felkelt, mondvn,
hogy inkdbb hajlandé abbahagyni a séan
mintsem Maridt kényszeritené. A tandy gon-
dolkodva helyén maradt.

— Pszut! igy szolt.

Az asztalka megmozdult, Gjra iitéseket keg-
dett hallatni.

— Igen! — kidltott fel Gilardoni, Gromtél
SUgATOZVa.

— Megkérdeztem, azzal a gondolattal, ho
elmenjen-e on, 8 az asztal igennel felelt, Keér-
dezze on ismét, hangosan !

Ot vagy hat perez mult el, mire az asatal
ismét mozogni kezdett. Lujza kérdésére — g]-
menjek ? — elészir 14 itést tett, azutdn otét,

A felelet ez volt:

— Ne.

A tandr elhalvinyult és Lujza kérd6 tekin-
tettel nézett ri. Az sokdig néma maradt, az-
utdn séhajtva felelt:

DRURY TENGERNAGY, DRACHSEL TABORNOK }i8 FABER ANGOL FOKONZUL A HAJORAJ TISZTIKARAVAL AZ

B e e —

DRURY TENGERNAGY SZEMLET TART.A DiSZsSZAZAD FOLOTT.

AZ ANGOL FOLDEOZI-TENGERI HAJORAJ MULT HETI LATOGATASA FIUMEBAN.

ADAMICH-MOLON.

~— Lehetséges, hogy nem Maria ; lehet, hogy
a hazugsig egy szelleme.

— 8 hogy lehet ezt megtudni? — sz6lt
Lujza aggodalmasan. :

, — Lehetetlen, ezt nem lehet megtudni.

— De hét a tobbi kozlekedés? Soha sines
ebben bizonyossag?

— Soha.

Lujza lesujtva elhallgatott. Azutdn suttogta

— fgy kellett lenni. Ennek is cserben kel-
lett engem hagyni.

S homlokit az asztalra tette. A gyertyd
fénye hajdra, karjaira, kezeire esett. Nem moz
dult, semmise mozdult a szobaban, csupan &
gyertya lobogé lingja. Egy mésik lang, 8 ¥
mény és a vigasztalds utolsé fénye volt kialvo-
félben abban a szegény fejben, mely egy k&
serii és legydzhetetlen kétely sulya alatt le-
hanyatlott. Mit tehetett, mit mond}.mtoi_t
doni? Kozeledni latta Eszter kiv _
teljesedését, de nem az & kedvéért. Harom
vagy négy perezezel utébb léptek_haﬂ&ﬁ!?g
az alsé emeleten és Esster hangja. Lujzs 18%
san felllkelt. .

— Menjiink | — szolt. 5

— Taldn imédkomiigiy kellene, — jegyezte ’i‘“lg
Gilardoni, nem mozdulva. — Taldn meg ﬂ:-e
lene kérdezni a szellemektsl, hogy vall
Krisztust ? =

— Nem, nem, nem, nem, -——.szélt Luj s
halkan ¢s kesével is tagadlag intett, elle™
ségesen. A tanér csendben fogta a gye

e

—_—
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Vigszatérve Oridba, Lujza felment a temetd
io. Odatdmasztotta homlokit, Maria sirja
elfoitott «Isten veledv-et killdott s
i;f.géte%att. J‘\ tmﬂPIlmllt*{I'T‘t' f"i-\'v_. ]\'”!21;[1_'!“- az
oldalfalnil, lenézett az drnyékban alvd tora.
darabig oft dllott és szabad folydst enge-
ondolatainak.
&Et; igalra konyokolt, ll‘:{*j.[]f:ljl_:lt. arczat kezeibe

s wasztotta, folyton a vizet nézve, a vizet,
mely elvette Miaridt. Gmlu'luluf:l hatérozott ala-
kot oltott, nem onmagaban, ]m“.un‘] ott lenn
a vigben. Hzt szemlélte. Meghalni, végezni.
Ismerte, litta mir ezt a gondolatot, igy a
vigbe mézve, sok idovel ezelott, miel6tt a szel-
Jemidézéseket kezdte a tandrral. Azutén eltiint.
Most visszatért. Kedves és szelid gondolat volt,
telve nyngalommal és odaengedéssel, telve bé-
kével. JO1 esett szembe nézni vele, miutdn
még & szellemekben valé hit is elveszett. Meg-
halni, végezni. Elébbi alkalommal sokat tehe-
teth a viz vardzsa ellen az Greg bdcsi képe.
Most kevesebbet. A bécsi Miria haldla ota
majdnem teljes némasigba siilyedt, a mit
Lujza az Oregkori apathia kezdetének tulaj-
donitott.

Nem értette meg, hogy az oreg lelkében a
fajdalom mellett ers roszalds is van; s hogy
mennyire megiitkozott a temetében valé min-
dennapi ismételt litogatdsokon és virdgokon,

ANGOL TORPEDO-NASZAD AZ ADAMIOH-MOLG ELOTT.

DRURY TENGERNAGY MEGERKEZESE AZ ADAMICH-MOLORA.

a Casaricoba valo titokzatos sétdkon s min-
denek folott a templom teljes elhanyagoldsan.
annyira nem foglalta volna el Lujzit az
6 halottja, jobban megérthette volna a bacsit,
legalibb a templom dolgiban, mert az éreg
hallgaté maga is jért oda, a templomba, tob-
bet, mint azelstt, szivével visszatért apjénak
& anyjinak vallisihoz, a melyet eddig csak
hidegen gyakorolt, szokisb6l s a csaladi ha-
gyominyokhoz valé ragaszkodésbol. Lujza azt
k‘*?ze“& hogy elméje kissé eltompult s hogyha
sztikségleteirsl gondoskodnak, akkor nem kell
neki mds. Az anyagi gondozasra itt van Cia
8 8 Jovedelem, a mi elég volt hirmuknak,
még inkdbb elég lesz kettének. Lujza latni
Yélte, hogy a viz egy arasznyit emelkedett. Es
? Franco kétségbeesnék, siratng 6t né-
birig évig s nzutgnmboliogabb len.;e. Franco
iria annak g ogyan lehet gyorsan
Vigasztalodni. B o oo

e : .
g viz ismét egy arasznyit lat

5 Ugyanabban pillanatban, a mikor Lujza
102 témaszkodott, Franco a Po-utezéiban,
Paulai Szent Ferencs temploma elétt ment el,
: ot litott és orgonaszét hallott. Be-
épett,  hogy egy imit mondott, uralkods
m‘"ﬁﬁ ta lsmét elfogta, az orgonaszé htvil-
e trombita-, dob- és fegyverzorejjé s mi-
v 8 béke éneke hangzott fel az oltdrndl,
ap o et elgtte, mintha dihosen tiizelne
: % Egyszerre meglitta gondolatban
Laja ' képét; gyhsaba oltomve, halvinyan. Kes-

dett red gondolni, imddkozni érte buzgo
hévvel.

Ekkor ott az oriai templomtéren Lujza va-
lami hideget érzett, valami ellenszenvet, a ki-
sértés csokkenését. Vissza akarta idézni s nem
volt ré képes. A viz ismét leszdllt. Egy belso
hang ezt mondta neki: s ha a tandr téve-
dett? Ha nem volna igaz, hogy az asztal els-
szor igennel felelt, azutdin nemmel? Ha nem
igaz, a mit a hazug szellemekr§l mondott?
Elhuzédott a faltél és lassu léptekkel haza-
ment.

A bacsit a konyhiban taldlta a tiizhelynél

* a tiizfogéval kezében és pohar tejével mellette.

Cia és Lea varrtak

— Tehat — sz6lt a bdcsi, — elmentem a
vamhivatalba. A vimszeds sirgasigban fek-
821k, de beszéltem az iilnokkel.

— Miré6l, bdesi?

— Luganoérél, a te Luganéba meneteledrsl
25-ikén. Azt mondta nekem, hogy szemet fog
hinyni és atmehetsz.

Lujza hallgatott, gondolatokba meriilye allt
8 nézte a tiizet. Azutdn bizonyos parancsokat
adott Leanek mésnapra s kérte a bdesit, hogy
J6jjon vele a szalonba.

— Minek? — sz6lt ez, szokott egyszeri-
ségével. — Nem lesznek nagy titkaid. Marad-
junk itt a tiz mellett.

Cia gyertyit gydjtott.

ANGOL MATBOZOK PARTRASZALLASA.

AZ ANGOL FOLDEOZI-TENGERI HAJORAJ MULT HETI LLTbGn.TABA FIUMEBAN,
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— Majd mi megyiink ki, — igy sz6lt.

A bdesi elfintoritotta arczat, mint a hogy
masok bolondsdgai miatt szokta, de hallgatott,
megitta a pohdr tejét s a poharat szotlanul
Lujzénak nyujtotta. Lujza elvette és halkan
mondta :

— Még nem hataroztam el.

— Mit? — sz6lt a béesi hevesen. —
nem hatiroztal el?

—— Hogy elmegyek-e Isola Bellira.

-~ Ejnye! Mi az ordog? :

Az asszony nyugodtan felelt, mintha valami
mindennapi dolgot mondana :

— Félek, hogy nem hagyhatom el Miriat.
_ — Ugyan, hallod-e, — sz6lt a bécsi. —
Ulj oda.

Ujjaval a szemben 1évé székre mutatott, a
tiizhely kéménye alatt, letette a tizfogot s az
6 szivbhél jové komoly, becsiiletes hangyin
mondta :

— Kedves Lujzam, elvesztetted az eszedet.

(Folytathsa kivetkezik.)

Mit

SZINHAZI ESEMENYEK.

Ez idén a nyari sziinidd daczdra mozgalmas
a szinhazi élet. Alig jutott  kéztudomdsra. a
tény, hogy a Nemzeti Szinhdz a Népszinhdz
épiiletébe koltozkodik s mindaddig bérli e ha-

zat, mig az 1j palotdja fol nem épiil, — miris
tjabb, nevezetes hir terjedt el s bizonyult

valonak, t. i. az, hogy a Nemzeti Szinhdzat
az ideiglenes hajlékban mar tobbé nem Somlé

Sandor fogja igazgatni, hanem Todlh Imre.

Somlé visszalép az orszdg elsé milintézetének
vezetésétdl s e helyett a szinészeti akadémia
igazgatoja lesz. Ez az esemény nézetiink sze-
rint nem alkalmas arra, hogy akir a volt
igazgatd tgyis befejezett mikodését témadd-
sokban részesitsék, akdr pedig arra, hogy az
1j igazgaté munkdjat elézetes birilattal meg-
nehezitsék. Az irodalomnak és miivészetnsk
csak azzal tehet a kozvélemény szolgilatot,,
ha az elmilt rendszer mikodését targyilagosan
ismertetve, tanulsdgaira az 1) igazgatis figyel-
mét iranyitja. _
Soml6 — az «Elsé szerelem», 4Gorgos,
«Fra Girolamo», +Zsolt vezer ifjusagar, «Ki-
ralyi hizasélets, «Thokoly» s mas szinmiivek,
valamint szdmos koltemény szerzdje — volta-
képen lirikus egyéniség, a ki romantikus szin-
miiveit- is tobbnyire verses alakban -irta. A
naturalista, verista, szimbolista s m#as modern
nyugati irdnyok kedveldi mar akkor is dllandé
tamaddsokban részesitették, a mikor még nem
volt a Nemszeti Szinhaz igazgatéja. E birdlatok

nem szintek meg egész igazgatéi mikddése

alatt. S bizonyos, hogy Somlé Sindor kilonds
eldszeretettel a kiilfold romantikus termékeit,
fileg a legijabb angol és franczia romantika
szentimentalis vagy borzongaté miveit hozta
szinre. Viszont igaz az is, hogy a Nemszeti
Bzinhéz mitsordbdl jéforman egészen kiirtotta
a «Pont Biquets-féle vaskos bohdzatokat s
azokat a pikins termékeket, a melyek Pdris
kiilvérosi mulatéhelyeir6l jutottak fGvéro-
sunkba. Tdémadéinak ismételten engedményeket
ohajtvén tenni, norvég éd észak-német realisz-
tikus termékekkel is tett kisérleteket, de ezek-
kel nem volt szerencséje. B miivek ellenkez-
tek az 0 legbensébb hajlaméval, nem feleltek
meg a magyar kozonség 8zellemének sem, de
biraléit sem szerelték le, mert ezek még tob-
bet kivantak volna ebb6l a modern irdnyzat-
bél. ‘A vildgirodalom régi nagysigai kozil is
nem; egyszer mutatott be eddig eléadatlan al-
kotdsokat, — de ezeket a megvilasatas szem-
pontjébél érték dllandé tdmaddsok. S kétség-
telen, hogy nem mi::;:.ﬂba valoban klassziku-

sokat személte ki # inkdbb hajlott @ régi, érs
i o Wl ik o b, & S
ne aatrarr X _A_“‘.-‘ R _‘u';_'-__. T ondne

\ u__-."__ e KK :";-' g mr .
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verses miiveket irt, nehogy elfo
érhesse, f6leg a legijabb tarsadalmi, prozai mii-

veket mutatta be siiri cziklusokban. A szerzék

ellentallast kifejtenie s minél tobb szerzét igye-

9.

vadja

kezett kielégiteni, anndl nehezebbé vilt hely-
zete, mert annal tobb gyengébb mivet 18 kel-
lett bemutatnia s anndl t6bb, még gyengébbnek
szerzéje zajongott ellene.

8 valoban stlyosabb helyzet alig is képzel-
het8, mint a milyenbe jut az, a kit a sors &
Nemzeti Szinhéz igazgatéjéva tett. Szdz ki-
elégithetetlen szerz6i és szinészi aspirdczio,
ugyanannyi kritikai szempont kozepette, egy-
dltalan nem fiiggetlen helyzetben, a pénztiri
bevételeket folyton szem el6tt tartva, épenség-
gel nem pazar jayadalommal — mégis ma-
gasabb rendii irodalmat kell mivelnie. A leg-
nagyobb s a legkiméletlenebb erélyt kell itt
a legkivalobb irodalmi fuddssal, valamint tel-
jes szinpadi, rendez6i jartassdggal egyesiteni.
Somloban ezek kéziil hidnyzott a kévetkezetes
erély, a mely minden akadalylyal szemben a
klasszikus irodalom eszméjét viszi gydzelemre.

Mindezek az akaddlyok és nehézségek utja-
ban dllanak az 4j igazgatonak, Téth Imrének
is. Mint a Nemzeti Szinhdznak évek ota f6-
rendezbje a nagy nyilvinosség el6tt eddig
alig szerepelt s maga sohasem kereste a
szereplést. Csak dolgozotl, — a mi mdr ma-
giban is rokonszenves vildgitdsba helyezi.
Mindenki a sok évi, firadhatatlan munka el-
ismerését latja - kinevezésében. Azt is tudjik
r6la, hogy a munkabirdst nagy energidval
pérositja. Miutdn most elészor nyilik tere
egyéniségét a maga teljességében feltirni és
érvényesiteni, semmi el6zetes birdlat vagy
joslis nines a helyén. Lelkiismeretes birald
annél inkdabb tartozik vele szemben vdrakozd,
sokkal inkébb biztaté, mint elitéld dllaspontot
elfoglalni, mert az emlitett nehézségeken kiviil
még az ) szinhdzba valé atkoltozkodés, be-
rendezkedés, az 1j viszonyokhoz nemcsak
technikai, hanem szellemi értelemben vett
alkalmazkodds tenger gondja és munkdja is
var ra. Alig is akadhatott kiviile valaki, a ki
e nehéz helyzetben az igazgatisra villalkoz-
hatott volna. Az 1ij szinhdzi épiilettel a mi-
sor ujjdalakitisa is jar, a régi Orékségen
kiviil 1j teher. Sok, & mi a régi épiletben
megfelelé volt, az tjban alig érvényesiilhet.
A népszinmii is mivelends. A klasszikus
drama tédgabb kerethez, ennek megfeleléen 1ij
felszereléshez 4j segédszemélyzethez jut. Viszont
a kisebb terjedelmii szinhdzban hatdsos finom
szalon-szinmii a tdgabb s zajosabb hatdsokra
berendezett 4j szinhdzban kevéshbé érvényesiil-
het. De barmily silyos munka vér az 1 igaz-
gatéra, a feladat annyiban hdlds, a mennyiben
az 1 épiilet kiillonosen alkalmas nagyszabdsd
torténelmi s mas klasszikus miivek felvonul-
tatdsdra, valamint az erdsen magyar népies
miivek érvényesitésére. Ha a klasszikus és
nemzeti szellemnek javira’ valik az 0j beren-
dezkedés, esak orvendeni fog mindenki, a ki
a nagyobb stili irodalom és koltészet hive.
Paldgyi Lajos.

IRODALOM ES MUVESZET.

Kaland. Herczeg Ferencz annyira kiforrott,
vildgnézet, technika é§ stil dolgiban kész irdi
egyéniség, hogy egy-egy 1j konyve aligha okozhat
m#f meglepetést. Kiilondsen novellds-konyve nem,
mert drdma és regény még csak adnak alkalmat
arra, hogy egy bérmennyire kész ird j mélységek-
kel lépjen meg, mig a konnyfi novella a maga
rovidre szabott terével, természetiiknél fogva ki-
sebb témdival maga hatdrozza meg a maga belsd
térfogatdt és silydt. Hogy pedig ennek a miifajnak
Herczeg Ferencz elsérendll mestere, az ismeretes.
ﬂény:z, drmm;négéheltéveszthaﬁ néha a

pontot, & nag mik néha ald gyiiri
de a kia‘témﬁgélett foltétlen tr. 1 fﬁl'{;éannz'r
égekben az olvasé folott is, a kit oda visz magival,
a hova neki tetszik, Ggy ringatja hangulatba, meg-
_névetteti, megrikatja, a hogy akarja. Legijabb
kofiyvében, melyiick o Kaland és eqyéb elbessélésch
Gafmiet adta, tizennégy tarcza- ését p djtam

. H tdrgyra nagyon kiilon ' k.

L blss 5 Togterjedelmesebly albesuilés zomantas
torténeét a szegény di & kit a szé
Tt

U belemegy & Jalekba, 8
mézesheteit s életével fizet érte, de megdli az igazi
vilegényt is. Bizonyos operaszivegszeriiség van
‘ébben az elbeszélésben, de az eléadds friss kony-
nyedsége nem engedi, hogy ez elkedvetlenitsen.

-Hi :bskori torténet a Voros Py &
szinnel, eleven fantdzidval. Pompﬁ _:m gl;rfrm:i]f

rajzok a Péterke tortémetében s még inkdbb g4
Tsmerkedésben. Erdekes dolog, és nagyon rokon.
szenves, hogy Herczeg Ferencz mennyire

a kamasz fiukat, ha vidsottak, neveletlenek, gorom.
bdk, de egy keményizmu, egyenes lelkil, enepgi
férfi - esirdit hordjdk magukban. A vidéky
Herczeg egykori kedves légkore, elevenedik :
djra A bestid-ban, a becsiiletes kisvdrosi ku::;g
ledny histéridjdban, a ki irodalmi hajlamaiyel
akarata ellenére Don Juan hirbe hoz és
feleséghez juttat egy fiatal irodalomtandrf, Na
bdjos a kis gréfliny képe a Mdjus-ban:
hamis gyermek-arcz, a melyen azonban mér 80Tra
mutatkoznak & leendé asszony vondsai, 8 a kétet
tobbi darabjai is majd mind az iré legjava termé.
sébil valék, a helyzetek érdekesen vannak fedllffyg
s a szerepl6 emberek néhiny nagy, de valésaing
vondssal vet{tédik elénk. Van késtiik egy mélyebh
‘értelmif koltdi allegoria: Mese egy asszonyrdl, a ki
nem akarta, hogy gyermeke legyen. Bz korilbeli
a legtartalmasabb darabja a kétetnek, a mely nem
ad ugyan uj vondsokat Herczeg Ferencs iréi areg-
képéhez, nem is kényszerit arra, hogy {j mértéke-
ket alkalmazzunk rd, de — a mi a fédolog —
minden tekintetben eddig elért szinvonaldn margd
benne ag iro. :

Mikszdth, Herczeg, Ambrus. Errél a hérom
irérol, mai irodalmunknak kétségkivil vezetd em-
bereirél adott ki egy fizetet di. Réger Béla, A hfirom
kis tanulmény eredetileg felolvasds volt, de szerzg-
jilk nem tette roszul, hogy kinyomatta éket. Olyan
keveset foglalkozunk kritikailag ma 616 és haté
irodalmunkkal, és ha véletlenil foglalkozunk is
vele, oly kevés szeretettel teszsziik, hogy meg kell
becsiilniink e tanulmdnyok iréjdnak jéakaratdt,
buzgalmdt és lelkesedését. A szeretet és lelkesedés
vezette tolldt, de — dicséretére legyen mondva —
jo izléssel és mértékletességgel dolgozik s nagyjé-
bél helyes érzékkel taldlja el a tdvolsdgot, melybe
ag egyes ir6kkal szemben dllania kell, hogy helyes
képet kapjon réluk. A szinvonala nem valami na-
gyon magas, nem is annyira mélyrehaté elemzést
akar nyujtani, mint inkdbb jéakaratu ismertetést,
Eljérdsa médja az, hogy el6bb vizlatos képet rajzol
az égyes irdkrol, aztdn sorra veszi és — kissé isko-
lds modorban — ismerteti egyes f6bb miiveiket.
Helyes dolognak tartjuk, ha a vidéki vérosokban
felolvasdsokat rendezé egyesiiletekben a modern
irodalomra is tekintettel vannak ; elvégre a kozon-
ség mégis ezeket olvassa, ismeri és — mdr a ki —
kedveli s bizonydra szivesebben is veszi a réluk
52616 fejtegetést, mintha folyton és kizdrélag esak
a forgalombél kiment és irpdalomtérténeti emlélkdé
valt irékkal traktdljuk. Ugyis megvan bennink,
ir6kban és publikumban az a nagyon kéros, s6t
veszedelmeés hajlanddsdg, hogy kelleténél kisebbre
taksdljuk, a miink van; énnek gdtat kell vetni s

" meg kell gyokerestetni azt a tudatot, hogy & magysr

szellem most is termékeny, gazdagon termi a tehet-
ségeket s mai irodalmunkat nem kell szégyelnink
sem a vildg, sem a régi irodalom el6tt. :

Az eperjesi Széchenyi-kor 1007-iki évkonyve
most jelent meg dr. Wallentinyi Samu* titkdr
szerkesstése alatt. Tartalménak f6 része a Széche-
nyi-korben 1907 oktéber 13-ikén tartott béré
Eotvos Jézsef-inneprsl valé beszdmolds: Berzen-
czy Albert megnyité beszédje, Ferenczy Zoltdnnak
az Akadémia nevében mondott dvozld besséde,
Csengey Gusztiv alkalmi 6ddja és Varvasovszky
Jénos Eotvosrsl sz616 felolvasdsa. As £vkonyy
tobbi részét a kor beléletére vonatkozd hiyatalos
kozlemények adjdk. NPT

Uj konyvek : r i

Kalund és egyéb elbeszélésck. Irta Hevcseg Fe
rencz. Budapest, Singer és Wolfner ; dra A korout.

Mikszath, Herczeg, Ambrus. Tsmertet felolvasé-
sok, irta dr. Réger Béla. Szentgotthfrd, Welliseh
Béla kiaddsa ; 4ra 2 korona.

—

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban : Birrses Jixos
foldbirtokos, 48-as honvéﬁfadnagy, Gnézda, 8 16
szepesi viros egyikének utolsé po]ggmesm i
‘pes virmegye bisottsdgi tagja, 85 éves
Bares meliatti Lukabmy i~ Kovovss Jixos, szany:
misésﬁl&oaéﬁzs; a ki a néhai Sﬁéchenﬁlm!ﬂﬁ
ccsalddjénak hézi lelkésze volt, 84 éves :
ron-Horpdcson. Az elhunyt hatvan év 6ta 'ﬁ':
‘egyhdz szolgija és negyvenmyoles évet tOION
gréfi melynek korében elhunyta mély
részvétet kelt. — Rmzsore Gyoney GusardV, um:.
prémontrei kanonok, kiérdemilt fogimnésiumi ¥
“ndr, joszdgkorményzé és kézépponti Dot
éves koréiban, a budai Voroskereszt-korhdzban-
Bogdi Parr Sinvos, kirdlyi tandesos, ko e
debreczeni kozjegyz6i kamara titkdra, 56 éves T
rban Budapesten. Karczagon temették d‘wﬁﬁ’

. BZENBZEY kir,
zxy Gigs, nyug, ki s Mizros, 1

b

20, szda 1908. 55. EVFOLYAM.

D o8, b7 éves kordban Nagykdtdn. — Ne-
h:.‘%?hfgsﬂ Aporr, nyug. kouségi jegyzd, 66 éves
koréban Felsbireg kozségben. — Berzeviczei és ka-
kaslomniezi BEszevicosy AraDAR, csdsz. és kir. ka-
ards Gmundenben. — Emper Kirory, a magyar
varaskeraszt—egyesiilet kiizépp?nti iroddjdnak tit-
kiira, 55 éves kordban. — Id. Frirs Biva, nyug. kir.
70 éves kordban Ménesen. — Line JEXG,

P“gi nagykereskedd 49 éves koréban.

Houvira Sixporxg, sziil. simonyi Hajas Gizella,
H.l}i"“h Sindor budapesti evang.lelkész felesége,
Budapesten. — Ozv. VasmeR ADOLFNE bdréné, szfl.
illyeni Kornia-Barb Paulina, 80 éves kordban Buda-

n. — Szérery Jozserng, sziil. Osajthay Teréy,
jthay Ferencznek, & ¢B_udn-pesti Hirlap» felelds
szerkesztojének testvérnénje, 49 éves kordban Por-
<in, — Ozv. Ruszrer Gyorcyns, sziil. Miiller Emma,
Budapesten. — Ifjabb DAMIANICH AGOSTONKE, sziil,
Limfalussy Etelka, 22 éves kordban Nagydobos

kozségben.

————— = ——————

Szerkesztoi z‘izenez'ek.

Bénffy Dénes ledinya. Nem eléggé novella és nem
el torténet. Ezt a hibrid forméat mi nem miivel-
jik. torténeti elbeszélés, legyen a torténeti anyag-
nak miivéazi feldolgozisa.

],ghbgtagség. Ezt s témAt nem szindékunk egye-
l6re tovhbb fiizni, elég volt belfle annyi, & mennyit
az a czikk elmondott. Bzért méltinyoljuk ugyan
jészindékit, de a czikket nem kozolhetjik.

Az oreg Bergné péntek estéje. Az anyai szerctet

o akarna lenni, de annyira halviny és szintelen,
hogy elolvasisa utin alig érziink egyebet az una-
lomnil.

Nem tudok sirni, Ennek nem nyithatunk ajtét:
pem megérzett, hanem kigondolt dolog s hidegen
is hagy.

Reggel. Este. Az utdbbiban van egy kis hangulat,
de nagyon kénnyfi; az el6bbiben az egyes vonisok
teljesen szétfoszlanak.

A vbrdsgyerek. Bizony nem taldlta el a hangot ;
az elbeszélés a mi szinvonalunkat nmem iiti meg.

VASARNAPI UJSAG.

Tanécs, A kompos, Nagyon merev, lendiilet nélkiilj

& nyelve s a mondani : :
érdekes. valéja “8e valami’ nagyon

A kiirtott erds, Roppant esikorgé '
rdd gosan, nehezen ha-
ladnak a sorai, mkébE viinszorognak; az igaz, hogy
nagyon zavaros tartalmat hurezolnak magukkal.

A nyérfik alatt. Lantom. Esetlen, kezdetleges dol-
gok, sz6 sem lehet kizlésiikrol,

SAKEJATEK.
A 2609, szdmu feladviny Marin V.-t4),

(A «British Chen Magazines feladvhny versenyén az I. dijat
nyerte.)

vILAGOF,
Viligos inddl és a mhsodik 16pésre mattot ad.

A 25680, szému feladviny megfejtése Kintzig Roberttsl,

Vilagos. Sdtér. Vildgos, a, Saréz,
1. Hi3—02 _.. HeB<ad(ab) 1. ... ... ___ g4xh8
2, d3—d4 ¢t Keb —ed 2, Bad—e4 4+ HoSxed
8. Hh3—12 {1 matt. 8. d3—d4 t matt,

b.

& S h6ixgh
2. Hh3—f2 ___ t. sz. 2. Bad | o4 He8xed
3. Hf2—g4 1 matt. t i
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A 2681, szdmi feladvéany megfejtése Dr, Klir A,-tél.
d.
1. Bod—o6!  Kfsxed - o+ 1.0 .= ___ Hab—ch
2. Beb—ob | | Ked—1fb 2. Bo6—16 §  Hh7<16

3. Vb7—et 4 mait. 3, HgS—e7 + matt.

A 2682, ssému foladviny megfejtése Heathoote Gietdl
3 o 4 4 iécts—gawsa
8. Bfé—18 t matt.

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos, —
Jbzsef és Btark Vilmos. — A lM:’l I‘J&kbb&?’if
A «Budapesti ITI. ker. Sakk-kirs — udhiﬁi Antal, —
Wyschogrod PAl. — Beer Mér, { Budapest). — Németh Péter
(Csomgor). — Kintuig Robert Fakert. — Miiller Ndndor
(Szombathely). — - Hoffbauer Antal (Lipdtvdr), — Bzabd
Jinos (Bakony-Szentidssld), — A ‘Gyéri Sakk-kirs, —
Bzékoly JenB.” — Mészey Jozsef (Gydr). — A «Zbordi
Tdrsaskors. — A «Kaloesai Katolikus-kirs — Vedreds
Miklbs (Zires). — Ifj, Hubay Bertalan ( Bodzdsujlak), —
A_oDumfé_MoM Eﬂ.‘m&gi kirs (Dunmaféldvdr) — Barosa
Mih&ly (Biharudvari), — Cpolnoki Istvan ( Hajduhadhdza ).
A «Leibicsi Gazdasdgi Kassind.v (Leibics). — Lunstyik Jhnos
és Bzivik Jinos ( Alberti-Irsa ).— sCaengeri Kaszinds ( Caenger).
Kirdly Mihily (Zenta). — Kung Remss ( Temesrékds),

KEEPTALANY.

R 1 jz_& )
UL 'i /‘,
ALE:&;,} ‘{'

L
A 26-ik szémban megjelent képtaldny megfejtése :
Az ember gyakran erényeiért is megbinhddik.

Felelds szerkesztd: Hoitsy PAal.
Szerkesztdségi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza &

Viséroljon Svdjczi selymet!

Kérjen 10 filléres levelezdlapon mintdkat ujdonsigainkbol fe-
kete, fehér vagy szinesben 1 K 15 [-161 18 kor.-ig méterenként.
Kilonlegesség : Messaline, Crepe de chine, Taffetas Chif-
fon sth. tarsasdg:, menyasszonyi, bali és utezai toilet-

“Iﬂilﬂjlinwu Muozokrs, hélésre stb, valamint himzett
uzok ¢s iltinyok batistbol vagy selyembil. Mi esak garan-
tilt solld selyemkelméket adunk el kbzvetlen maginfelekoek és

mir vimmentesen szallituk hazhoz. 12084

SCHWEIZER & Co., Luzern- U/23. (Svdjez.)

Selyemszivet-kivitel. — Kir. udv. szallito,

A Bér- és Lithion-tartalmu @

Salvator-
forras

; kitiing sikerrel haszndltatik
vesebajoknél, a higyholyag ban-
gmainﬂ es koszvénynél.{cgukor-
tegségnél, az emésztési es léleg-

zési szervek hurutjainal.

Higyhajté hatasal

H
Vasmentes? Ednnyen eméssthetd!
Tellesen tiasta!

E""‘_ i termél | Hazai termék ! |

:LMAG N ES-Forria
=% i természetes szénsavas natron-
Tdoges tartalnu dsvanyviz.

S5 e, e, o e b
M‘{fﬁf‘ mdmé'.', .

Rt T

ivege llér.

Mindenge; c8%%t 8 fillér téril vissia. il
- " kaphato, . A forriskezel0ség.

' g SKUTY L. os. kir. ndv. szalliténdl
.:"" V. Erzsébet-tér 8. - Telefon 16—32,

Kovacs ur kéri magat kimenteni,
mivel teljesen be van rekedve és oly gyoirl sziraz a kihbgése, hogy a
megerdltetésiil egészen elgyengiill. — Ugy ! Nos, tessék Kovées drnak
megmondani, hogy ha holoapig nem lesz egészséges, kénytelen leszek
az utazassal mds urat megbizni. Vegyen be Fay-féle valodi sodeni dsviny-
postillikat, ezek holnapig helyredllitjak. Megérteue? — Fay-féle
valédi sodeni kaph1té dobozonként 1 K 25 [-ért minden gybgyszertdr-
ban, drogueriiban és dsvinyvizkereskedéshen. Vezérképviseldseg Ausz-
tria-Magyarorszig részére : W. Th. Guntzert, Wien 1V/1, Grosse

Nengasse 27. .

e
|

- Vesszoparipa-
liliomtejszappan

| Bergmann és Thrsa czégts]l Dresden ds Tet-

| schen E/m. a naponta beérkezs elismers levelek

| bizonysfiga szerint most és a jovében is a leg-
hatésosabb szappan marad az Gsszes gydgyszap-
panok kozott, szepld ellen, valamint gydnge,
puha bbr és rézsis arezszin elnyerésére és |
megtartisira. Darabja 80 fillérért kaphaté min-

‘ den gylgyszertirban és drogueriiban, illatszer- |

és fodrisztizletben.

™% Ne tétovazzék, ha faj a feje,

hanem haszniljon sronnal

Beretvas - pastillat

amely 10 peg‘nhtt a legmakacsabb migraint és fejtbjast elmu-
lnsztjs. — Ara K 1.20. — Kaphaté minden gydgyszertirbsn
és drogériiban. — Orvosok dltal ajénlva. — Késziti:

Beretvas Tamas gyigysz. Kispesten.
3 8 doboznil ingyen postai szillithe

és nehm. o hallanak, kérjenek
pmspel'!_ut a leguj : elek-

o -

- e
T —— S i

e

. végett miniakiild 'S

A husdrdusde

takarékoskodni tanit!

A szokottndl kevesebb hist
vesziink 8 a gyenge léves izét

Magg.sae izesit..
a kereszt-¢> c:i.llaggal

javitjuk,
Mintativegeoske 12 fll.

E POCIMZ rOoI-MT

£

i

1 m- Ara 1 korona 50 fillér.

felvétetnek a kiadohivatalban,

"i[dﬁléSﬂk Bndapeat 1, 0 Bgygtema; 4.
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Szépitd Kurat
dr St A aipits Rostletot besveres

: a normélis, ép, tiszta areblr
Borszépit6 készlet e ipoiisira és
megbrzésére ; stiraz, somirds, durva, hamlé, feszuld, viszkeld,

hervadd bdrre ; rincok és libabir ellen.
'4 'w kéBZ]. t fényes, zsiros, pbrusos,

Ogy]. 60 aikis (mitesszeres), patta-

| nisos (vimmerlis), eres, voris are, yiirds orr, voros kéz,
foltok és i.uldiEs ellen.l facls : rs

. . l-' n.
Bortisztité készlet, ok ichéritisire, szepi
- és mijfolt ellen.

Hémlaszté készlet, L omo. Shampationis
hnis—n}hm;'lu:, I:.;l I.:I;:s
é irdg, himlé! s sebhely. :
(rosacea) birkeményedés, borvirig, himlohe yhajhull.’ls e)l,l e

Hﬁi'ﬂégyitéké&let ::m. megakadalyozdsra.

1 | Szép

sger & nbk mellének gyors
kifejlesztésére és kerek, ke-
mény, telt és jol kifejlodott
fagyasi kebel elérésére. Garantélt ir-
talmatlan kalsé gybgyméd,
meglepben relis és bimulatra
mélts hatdssal. Egyszeri be-
dorasolés elégséges. Egy té-
gely, a sikerre elegendd, éra
6 forint. Postai sszétkildés
uthnvéttel. GANIBAL B. M.
vegyész Altal WIEN IIL

kebelt

dfigidomokstérhet
¢l minden nd bar-
milyen korban egy
hémep  lefo
alatt biztosan

o ZEISS.o

dr. Davyson
kebel-krémje
iltal gybgyszer

i diili --
@res B TABORI TAVCSO oE

a képek fokozott plasztikdjaval.
BZEMTAVOLBAD

Ezen készletek fel ak szerelve'a meglelel§ szappanmal, sziik-
kozmetikai ;ﬂml és szerekkel, melyeknek biztos hatdsit
m'én ézer és. ezer arcon tapaszialtuk s a melyeknek drtal-

Minden ragyog minta nap.
Mayer-féle «Solarines r.-t. Berlin.

matlanségiro] az intézes [Gorvosa: dr. Jutassy Jozsef koz-
' ‘Dorgyogydsz, egészségtansr kezeskedik, Kinek
::feglkje‘isn::ﬁ sg:.’er kéagﬁlntk. A kimerit§ hasznilati uta-
sités alapjan mindenkisikerrel kezelheti dnmagil azon szépség-
hibaja elien, melynek megfeleld kiszletet beszerez. Jutassy dr.
«Szépségapolass c. konyve minden készlethez mellékelve van.
Minden egyes készlet ara 5 korona.

Késtiti és elirusija személyesen vagy posta uljin a

ikai Gyogyintézet
&tgfesr’:‘ ﬁ? Il(':s?uih u!;’as.gﬁ 4, sz |. em.

Kaphatd megrendelhetd az intézeten kiviil minden gyogy-
n:gl:rha:n— Forakiir: Tirik Jozsel gyogyszertara
12403  Budapest, V1., Kirdly-utea 13. szdm. 12402 ‘i

— ySOLARINEY —
e HHNIHVTOS“ b

¥ \E'., S ]

orog és latin x x
* *x x remekirok.
Kiadja a M. TUD. AKADEMIA classica-philoloiai bizotisiza.

_ A gylijtemény leg;'njabb kotete:

PLATON SOPHISTAJA.

(Gorogiil és magyarul).

Forditotta, “bevezetéssely jegyzetekkel és philo-
sophiai miszotarral ellatta

SIMON JOZSEF SANDOR.
Ara 3 kor. 50 fill.

Kaphaté: Lampel R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r~t-nal
Budapesten, VI, ker., Andrassy-iut 21, sz.
és minden konyvkereskedésben,

Hirdetések
felvétetnek a kiaddéhivatalban
Budapest, IV, Egyetem-u. 4. sz. |

SOLARINE"

(Napfény fém-krém.)

A «Solarine» nem piszkito
pasz'a, hanem tejszerii folyadék,
mely pem [fecsérlGdik. Meglepd
gvorsan tisstit minden ezustot,
rézfélét, czint, bidogot, 6lmot,
nickelt, kina-eziistit stb, Fénye-
sitd ereje mis pasztikkal szemben
dsszehasonlithatatlanul nagyobb,
szebb és 4llandobb. Arak (2. sz4m)
18x161/2 em eczinkaniban 88
kr. (1 K 66 L) bérmentve. Minta
kancso (1 szdm) 12 x 0%/s em ezin-
kanndban 48 kr. (96 flL) ntal-
yvainyon bekiildott pénz vagy bé-
lyeg ellenében teljesen bérmentve
Killdetik. Foraktir PLOKL és
HAAS-nil Bodapest, VI, ker,,
Andrissy-it 13, — Kaphatd min-
den fiiszeriizlethen. Viszonteliru-
®itik kérjenek nagybani drakat és
plakitokat. Ugynokok felvétetnek.

A BolarinétSl minden fgy
— ragyog, mint s tikdr. —

> [ére infyen
és bérmenive
¥ nagy Nﬂu mlﬂn
:ﬂ Iﬁhbnmt.;ﬁval
, Orikrol, arurx- és
— eziistdrukrol.
Az els6 bragyir Briix :
KONRAD JANOS
es. és kir. odv. szillitt Briixben
1031, szim. (Csehorszig.) Valédi
eziist remontoir 6ra K 8.40. Valodi
eziistlinez K 2.60. Koczkizat ki-

zirva | Beeserélés megengedve v,
a pénz vissza.

AZDASAGTAN] @2z cleminép-
TANKONYVEK ..

iskolak sza-
mara, ::

I, kotet, a fitiiskoldk V—VI. osztilyn sziméfra.
II, kotet, n lednyiskolik V—VL. osztdlya szimira.
Engedélyezve 111562—1908, szém

Gazdasdgi gyakorlékﬁny'v. —_~

Szerkessztették Kozma Laszlo és Mihaly Ferene.

Ara 80 fillér,
Ara 80 fillér.
alatt.

Gazdasdgi
: Irta Dobbezky Lajos.
1ik V—VI. osztilys sshméira,

148, A leinyiskolik V—VI, osztdlya szhmira.

és kertészeti [uzetek.

1. s A mezbgazdasig, kertgazdasig és Allattenyésztés koréb6l. A fitisko-
10, rész. A kertgazdashg, a héstartis, baromfitenyésztés, tejgazdasig, hizla-

Engedélyezve 51266—1908. szdm alatt.

Ara 72 fliér.

Ara 52 fillér.

12471

SZELEgITETT TARGYDVEGTAVOLBAG

Ud MINTA UTAZAS, SPORT, VADASZAT,

HADSEREG, TENGERESZET

szdméra.
A ZEISS-féle TARORI TAVCSOVEK elismert eldnyei:
nagy fényerd, kivalo élesség, dllanddsag, nagy lattér, szaba-
tos kivitel, tropus-biztossag az uj mintaknal a legmesszebb-
menéen fokozottak. — Tessék prospektust kérni T 79,

Beszerezhetd valamennyi optikai iizletben, ugyszintén ;

V1Y wemnn CARL ZEISS oo, ¥

Y HAMBURS JENA (NEMETORSZAG) WIEN

David Karoly és Fia |
doboz-, papiraru- és szabad. fémkapocsgyara ‘
Budapesten, L., Mészaros-utcza 58,

Telefon sz.: #1-48. Sirgdnyczim: Cartonage.
Gdzerdre berendezve.

A magyar kir. dohdnyjévedék szallitdja.

Napi gydrtds 150,000 doboz.

Megjelent

- I ; pel R. W(Woﬂhmrnhlﬁni)r.‘t-nﬂ.

VL keriilet, Andrissy-fit 21, sghm.

Olcsé Ifjusagi Iratok.

Erdekes, vonzd és irodalmi beesii kednyvels, esinos kitésben, nagy=
rdsxt szines képekkel, 8—16 éves koru gyermekelk részére.

== Franklin-Lampel-féle Iiaddst tessék kérni. ——

Andersen mesél, Ford, Mikes Lajos . __. _ _ _. .. .. _

Andersen njabb meséi. Ford. Mikes . Mame B ST

Miinchhausen baré kalandjai. Irta Gaal Mizes

Otven kis mese, Irta Hoffmann Feyene.. - ..

Szaz kis tértémet. Irta Hofmann Fereno .

THndérek kézbtt, Irta Bdnfi Janos_. __ .. __

Legszebb regefiizér, Irta Bdinfi Jinos __

Grimm Testvérek valogatott meséi. Ford, Benedek E.

Gryormakmesk Thia TIokes Tale s e e e & R
. ing Rudyard. . Mi j

- Lerom ey gk 1:9 - 7 1 Ford. Mikes Lajos . _. .

Ezeregy éjszaka regéi. Ford. Radd Antal

Robinson Crusos. Irta Defoe Ddniel. Atdolg. Radd Antal . ..
z egérke mesél. Irta Tgbo:i Rd’;:eﬂ -t E Ijédd_:‘ma‘ ¢ sl
lomvildg—meseorszag. Irta Tdbori Rébert

ik
Qese mﬂaﬂ‘:-.lrh]foumuh:{:nﬁ =S
anka me . Mantegazza P. Ford. K
Tamés batya kanyhéja. Irta Beecher Stowe, F. d. Darvai Mor,
Szbeske . Irta Toth Sdndor =

Vi

Irta Cooper Fenimore. Ford Mikes La
Utmutaté, Irta Cooper Fenimore. Ford. Mikes Ia,fmjm
Vadbl8. Irta Cooper Fenimore, Ford, Mikes Lai
Vadfogé. Irta Cooper Fenimore. Ford. Mikes L".:

h-tohé-omn.lrhcmper Fenimaore. Fo’r‘:i'. Mikes Lajos . — — —

=—— LAMPEL R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai)
Haphatdk: r-t-ndl, Budapest, VI. keriilet, Andrdssy-ut 21. szdm

€s minden kdnyvkereskedésben,

| & FRANKLIN-TARSULAT:s LAMPEL R, KONYVKERESKEDESE |

IV., Egyetem-utcza 4. szam (Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI, Andréassy-ut 21. sz.

— kiadasdaban megjelent és minden konyvkereskedésben kaphatok: =—

Az

EGESZSEG KONYVTARA

SZERKESZTI
GERLOCZY ZSIGMOND dr.

AzOrszdgos Kozegészségt Egyesiilet kiadvdanya.

A Nemzeti Szinhaz

nagysikerit misordarabjai :

A bdlds utéhor.

Szinjaték 3 felvondsban.

Most jelent meq!

——— e,

WILDE OSZKAR

' g MESEK, TORTENETEK
§

i i

ey MlOst jelent meg

Az
ANGOLKORSAG

Irta

PREISICH KORNEL dr.

egyelemi magantanir, kézkorhazi fdorvos.

Ara kotve 1 korona.

Irta

LENGYEL MENYHERT.
Amatér kiadds. Ara 2 horona so fillér.

Fatum.

Szinmii 3 felvondsban.

ES KOLTEMENYEK PROZABAN.

Forditotta
MIKES LAJOS

Ara diszes kiallitisban 4 korona.

Ugyanilyen alakban jelenlek meg
WILDE OSZKAR-i6!

DORIAN GRAY

( A READINGI FEGYHAZ
ARCZKEPE. BALLADAJA.

Fordilolla Forditolta

Schéopflin Aladdr. Radé Antal.
Ara 4 korona. Ara 1 K 60 1,
Wilde Oszkar munkai a Magyar Konyvtarban

AZ ANYASAG HIGIENEJE

Irta
thurzobanyai ELISCHER GYULA dr.
Ara 1 kor. 50 fill.

Irta

ZSIROS 1STVAN.
Amatés hiadas. Ara 2 horona so fillér.

Egy-egy szim ara 30 fillér.
De Profundis. (498-499, gz.) Hdarom mese. (444, 8z.) ¢
Aforizmdk és étletek. (502. ss.) Az eszményi férj.
(495-496. 82.) Lady Windermere legyezdje. (323. sz.)

A gyermek lelki vilagabol

MOLNAR FERENCZ KONYVEI:

Salome. (479. sz.) Bunbury. (488—489, sz.) Flo-

Irta
b vt 10 3 édia, (506, sz.)
BABARCZI-SCHWARTZER OTTO dr. Pavr ety s RAI:_OK MUZ SIKA
REGENY ELBESZELESEE
Ara 1 kor. 50 fill. Ara 4 korona Ara 4 korona
GYEREKEK

m"l
-

Vigjhték hirom felvondsban
Hatodik kisds
Ara 2 kor. 50 fill.

RAJZOK

br'.K“e'lBitény Kalm
utikdnyvei:

AZ 0SZTRAK CSASZARSAG.
11 térképpel és 6 viirosi tervrajazal. Kotve 6 K

A mérgezésekrol

Irta
VAMOSSY ZOLTAN adr.
Ara 2 korona.

Ara 30 fillér

Regény didkok szdmdra :

A PAL-UTCZAI FIUK

A s BECS.
TU B E R o N e e ik Ara vdszonkitésben 6 korona
KULOZIS | «arLseao.
Irta Hivorn Mrkbppal pis oY S0 80 £
" - 3 szihm
SZEGEDY-MASZAK ELEMER dr. "Egﬁgkggl gy < i AT AT g Jinden flset

OLCSO KONYVTAR.

Szerkeszti Gyulai Pal.

Ud:

1450. A magyar szabadsagharcz német dal-
noka. Smemelvények Hartmann Méricz kilte-

Ara 1 korona.

A GYERMEKROL

Irta

Magyar Konyvtar.

Szerkeszti Radé Antal.

. - s ; — s < ményeibfl. Ford. Kozma Andor.
BOKAY JANOS adr. Egy-egy szém dra | 5903 | Minden fizet kiilon 1451. Gyulai PAL Emlékesés Dok Ferencare
30 fillér. s2im Is kaphald. 14521453, Istvanfi PaL Voler és Grizeldis. Bevezstte és

Ara 1 kor. 50 I[ill,

magyarizd jegyrelekkel kisérte Vende Ernd.

1454 —1456. Ihering Rudoll. Kizdelem a jogérl. Forditotta
dr. Szilassy Cézdr.

1457—1463. Mac Donagh Mihaly. Az angol parlament
szokisai, frrcsasigai és humora. Ford. Huszdir Imre.

1464—1473. Fogazzaro A. A swnt. Regény. Ford. Vetdsi J.

1474—1478. Otven év eldtt, Elbeszélés. Iria Jékay Lajos.

1479—1480. A kondor. Ina Stifter Adalberi. Németbdl
forditona B. K.

1481—1485. Candide vagy az oplimizmus. Irta Voltasre.
Forditotta Langer Igndez.

1486—1488. Furio. Elbeszélés. Irta 1’ Amicis. Olaszbél for-
ditotta Elek Arthur.

1489—1494. Sterne érzékeny utazésai, Ford Kazincsy
Ferencz, Beveretta és kiadwa dr. Berki Mikids.

1495—1407. Balzue. Irta Taine H. Franczidbél forditoua
dr. Halasy Aladdr.

1498—1499. A szendomiri kolostor. Ina Grillparzer,
Forditotta Gydri K.

1500--1502. Nyomor és biintettek. Irta dr. Balogh Jend.

1503—1505. Utazds a Harzban. Irta Heine. Németbd]
forditotta Oldh Gdbor. :

1506—1508. A pozsonyl diéta. Vigiik 3 felvonisban.

Irta Berczik Arpad.

UJ:

509. Gustave Flaubert, Herddids. Ford. Gabor Andor.

510. Conan Doyle. Scherlock Holmes kalandjai. VIL so-
rozal. Fordilotla Komor Gyula.

511—512, Farkas Emo6d. Grdél Batthydny Lajos élete.

513. Anatole France. Elbeszélések. Forditolla Molndr
Ferencz.

514—515. Roberto Bracco. Fanlomok. Drima. For-
ditotta Radd Antal.

516. Hedin Sven. Hirom év Tibetben. Ford. Haldsz

Gyula.

517. Hoffding Harald. Darwin élete és tana. Ford.
Zoltdn Vilmos. :

518. Gustave Flaubert. Egy jo lélek. Forditotta
Gabor Andor.

519. Shakspere. Julius Cesar. Fordilolla Forosmarty

Mihdly.

520. Farkas Pal. Keleti uti képek.

521—522. Halasz Zoltan. Mesler-jitszmik.

523. Conan Doyle. Scherlock Holmes kalandjai. VIIL. so-
rozal. Fordilolla F. Fayer Rézsa.

524—525. Schopenhauer Arthur. Paraenezisek és
Maximik. Forditotta dr, Szemiér L.

126, Cicero beszéde Archias érdekében. Forditotla

Szidarovszky Jdnos.

A gyermek taplalkozasaré!

Irta
BEREND MIKLOS dr.

Ara 1 kor. 50 fill

GERLOCZY ZSIGMOND dr.
d Ara 1 kor. 50 fill.

1 A "
hyole kotet egyszerre megrendelve
10 korona.

s Y
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egyi tisztitas, ruha- = Ha 6sziil a haj
festés, gészSés ne hasznAljon mést, mint &
czimii ismertets fizetet barkinek bérmentve 44 :
kild Haltenberger Béla, Kassa., AAasla STE L lA -H AJVIZET
T A ” '
: . - mert ez nem hajfestd, de oly vegyi tsszetétell agan
. - " mely a haj eredeti szinét adja visy;;ma. U\remeﬁ
D, FEVRE-féle szodavizkészitd gép, ZOLTAN BELA gybgyszertérban,
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